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D
DIGITAL THERMOMETER

OPERATING INSTRUCTIONS

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING

The digital thermometer offers a safe, accurate and quick temperature reading. You can
measure your temperature through oral or underarm. Thoroughly read this instruction
manual before using the digital thermometer. This thermometer is manufactured
according to the system of EN 80601-2-56 and complies with the requirements of
EN60601-1, EN 60601-1-2. The manufacturer of this digital thermometer is ISO13485.
And MDD 93/42/EEC certified

INFORMATION OF PREDICTIVE OFFSET

Although the generally accepted "normal” temperature is 37.0°C(98.6°T"), temperatures
can vary from 36.1°C(96.9°F) to 37.2°C(98.9°F) and still may be considered "normal".
Variations in temperature can be attributed to activities such as exercise, smoking, eating
and drinking. Even time of day may influence your temperature. For example, your
temperature is lower in the morning than in the afternoon. Other variations may be due to
the location of the temperature reading. While the oral temperature follows the guidelines

described above, an axillary (under the arm) temperature will be 0.5C (1.0°T") lower.

PRODUCT DESCRIPTION

LCD Battery Cap

——— (@ ')

Probe

On/Off Button

IMPORTANT SAFETY NOTES

To assure the correct use of the product basic safety, measures should always be
followed including the precautions listed below.

A WARNING
[0 A high or prolonged fever requires medical attention, especially for young children.
Please contact your doctor.

0 Carefully read and follow the enclosed instructions to ensure accurate temperature
readings. Note that temperature readings are affected by many factors including
physical exertion, the drinking of hot or cold beverages before measurement, as well
as measuring technique.

[1 Please keep still during measurement.

[l The use of temperature readings for self-diagnosis is dangerous. Consult with your



doctor for the interpretation of results. Self-diagnosis may lead to the worsening of
existing disease conditions.

[J  This thermometer is used for taking temperatures through oral or underarm. Do not
attempt to take temperatures at other sites, such as in the car, as it may result in false
readings and may lead to injury.

[1  Store the thermometer out of the reach of children. Do not allow children to take their
temperatures unattended. Children may injure themselves when attempting to take
temperatures without supervision.

[1 Do not leave the battery, battery cap or probe cover where children can get to them.
Children may swallow them. Should a child swallow the battery, battery cap or probe
cover, contact a doctor immediately.

[1 Do not attempt measurements when the thermometer is wet as inaccurate readings
may result.

[J Do not repair or maintain the thermometer when in use

[l Please put a special trash can to recycle used batteries, and send them to a facility
that specializes in disposing of used batteries, Do not discard them at will, otherwise
they will pollute the environment and water sources.

[1  Measurement results are affected by damage to probe or insufficient battery power

[1 Do not place in high temperature, direct sunlight, and contact with any chemical
solvent to prevent chemical changes and affect operation function

[1 It takes at least 30 minutes for the product to get to normal working conditions at high
or low temperatures

A CAUTION

[1 Do not bite on the thermometer. Doing so may lead to breakage and/or injury.
[1 Do not share the thermometer among individuals.

[0 Do not attempt to disassemble or repair the thermometer. Doing so may result in
inaccurate readings.

[0 Please do not repair the thermometer by yourself. Please contact the manufacturer or
the manufacturer’ s representative when the thermometer reports an error and
requires maintenance or needs guidance on setting operations.

[1 Do not attempt to incinerate the battery. It may burst.

[l Pay attention to polarity (+ -) when replacing the battery. Failure to do so may lead to
fluid leakage, heat generation or bursting, resulting in damage to the unit.

[l  Remove the battery when the thermometer will not be used for 3 months or more.
Failure to do so may lead to fluid leakage, heat generation or bursting, resulting in
damage to the unit.

[1 Do not use mobile phones near the thermometer.

[l Do not use the thermometer in places where strong static electricity or



electromagnetic fields are present. Doing so may lead to inaccurate readings and
may contribute to instrument failure.

[1 Do not step on the unit or the protective case.

[1 Do not attempt to disinfect the sensing section of the thermometer by immersing in
alcohol or in hot water (water over 50°C).

[l Contraindication: It is prohibited for infants and young children, mental disorders,
coma, oral disorders, nose and mouth surgery, mouth breathing; trauma, surgery,
inflammation under the armpit, a lot of sweating under the armpit, shoulder joint injury
or weight loss, the thermometer is not tightly clamped to use the thermometer.

[1 Degradation of sensor performance may result in inaccurate measurement, Please
contact the manufacturer.

GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

[0 The patient is the intended operator,Do not use the thermometer to measure
anything other than human body temperatures.

[0 Do not drop the thermometer and protective case or expose them to shock or
vibration.

[J Do not store the thermometer in the protective case when it is damp. Wipe it off
with a dry cloth first.

[l Avoid taking the temperature until after 30 minutes has lapsed after exercise,
bathing or eating/drinking.

SWITCHING BETWEEN FAHRENHEIT/CELSIUS

In the off state,press and hold the power button for 3 seconds to switch between
Fahrenheit and Celsius

HOW TO USE

1 .Press ON/OFF button to activate. The unit will beep and display. This LCD display test
will go on for about 2 seconds.

2. When Lo and flashing ‘C(F") displays, the thermometer is ready for temperature
measuring.

3. If the room temperature is higher than 32.0°C(89.6°T" ), the room temperature will be
displayed instead of Lo'C (LoT").

4. The beep will sound when temperature measuring is complete. The degree sign of C
(") on the LCD will stop flashing.

5. During measurement: LCD will display "Lo°C”or“Lo°’F ".If the measured temperature is
below 32.0°C(89.6°F ); The unit will display “HI'C”or*HI’F” if the measures temperature is
above 42.9°C/109.2°F.



6. The thermometer will automatically turn off in about 10 minutes for energy-saving. It is
suggested to press the On/Off button to turn the thermometer off once the temperature

measuring is finished.

SPECIFICATIONS
Model T15SL
Range: 32.0°C-42.9C (89.6T-109.2°T)
Accuracy: +0.1°C, 35.5°C-42.0°C (#0.2°F, 95.9T-107.6°T)
+0.2°Cunder35.5°Cor over 42.0C
(£0.4°T under95.9°T orover 107.6°T )
at standard room temperature of 25°C (77.0°F)
Display: Liquid crystal display

measurement time

<1min

Battery life: About 1000 times (22C)
Memory: For storing the last measured value
Battery: DC 1.5V (size LR41)

Power consumption:

0.15 mW (in measurement mode)

Dimension:

12.4cm x 1.8cm x 0.9cm(L x W x H)

Weight:

Approx. 10 grams including battery

Using environment:

Temperature: 10°C-40°C (50°T-104°T")
Relative humidity:15%RH-85%RH
Atmospheric pressure:86kPa-106kPa

Storage and
transportation condition:

Temperature:-25C -55C (-13°F-131°T")
Relative humidity:15%RH-85%RH
Atmospheric pressure:50kPa-106kPa

Type of protection
against electric shock

Internal powered equipment.

Degree of protection
against electric shock

Type BF applied part.

Classification according to
the degree of protection
against ingress of water

Ip22( The first number 2: Protected against solid foreign
objects of 12,5 mm & and greater. The second number:

Protected against vertically falling water drops when
enclosure titled up to 15°.)

Equipment not suitable for
use in the presence of
flammable mixtures

Not AP or APG equipment

Mode of operation:

Continuous

Software version

T11_V2.0

Applied part

Digital Thermometer surface

Intended apply human

Oral and AXILLARY




‘ body parts
ORAL USE

The mouth should remain closed up to 2 minutes before attempting a
reading.

* Place the probe tip in the mouth under the tongue so that it rests to the left
or right of the root of the tongue.

* Use downward tongue pressure to hold the thermometer in place.

* Hold the thermometer to keep it from sliding around in the mouth.

The normal body temperature measured by this method is36.3°C-37.2°C (97.3°"-98.9°T )
Approximate measuring time: 1minute.

AXILLARY USE

Wipe the underarm with a dry towel and close your armpit at least 5 minutes before
attempting a reading.

* Place the probe tip under the arm so the tip is touching the skin with the thermometer
perpendicular to the body. Position the arm across the chest so the probe tip is well
covered by the arm.

* The normal body temperature measured by this method is36.0°C-37.0°C (96.8T"-98.6
F)

Approximate measuring time: 1minute.

Note: Axillary temperatures are generally 0.5°C/1.0°F lower than oral readings.

EXPLANATION OF SAFETY SIGNS AND SYMBOLS
* * Type BF applied part.

@ * Symbol for “THE OPERATION GUIDE MUST BE READ”

Symbol for “MANUFACTURER”

Symbol for “COMPLIES WITH MDD 93/42/ECCREQUIREMENTS”

Cautions: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in
monitor or moderate injury to the user or patient or damage to the equipment or other

property
A Warnings: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could

E result in death or serious injury.
DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection
mmm  of such waste separately for special treatment is necessary.
* OPERATOR do not touch the battery and the patient simultaneously
BATTERY REPLACEMENT

1. When the* B "appears in the lower right corner of the LCD, the battery is exhausted
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and need to be replaced.

2. Pull the battery cap off with hand in the direction shown below.

3. Gently pull out the circuit board with battery compartment approximately 1 cm.

4. Remove the depleted battery with a pointed object such as a pen. Discard used
batteries out of reach of children.

5. Place a new 1.5V DC button size battery type LR41 or equivalent in the compartment
with positive pole side faced up and negative pole side faced down

6. Close the battery cover.

= == ==

Caution

Lid, sealants, t_)atterles are Warning

small parts, children

should be noted that upon No modification of this
contact, do notinhale or equipmentis allowed
swallow.

CLEANING INSTRUCTIONS

Before and after each use, clean the thermometer with a soft cloth and isopropanol diluted
with water. Do not immerse the thermometer in fluids or sterilize with boiling method, gas
or steam autoclave.

It is necessary to clean and disinfect the same unit between different users.

MAINTENANCE

If you need help, please contact us or our representative for help.

Handling of common problems

Use exception , first of all, please check the following points

phenomenon

reason

resolvent

Turn on the power
Screen no display

Battery exhaustion

Replacement of new batteries

Battery polarity is not correct

Battery polarity consistent with
battery holder identification

Low measurement

Wrong measurement position

Measure according to instructions

Temperature measuring probe

temperature or dirt in temperature Please measure after removing dirt
measuring area
Return to manufacturer for
ERR Damaged temperature probe .
maintenance
) Please read the instruction manual

When measured <31.9C

re-measure them




When the measurement =
43.0C

CONTENT OF EMC

1* WARNING: Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should
be avoided because it could result in improper operation. If such use is necessary, this
equipment and the other equipment should be observed to verify that they are operating
normally.”

2* WARNING: Use of accessories, transducers and cables other than those specified or
provided by the manufacturer of this equipment could result in increased electromagnetic
emissions or decreased electromagnetic immunity of this equipment and result in
improper operation.”

3* WARNING: Portable RF communications equipment (including peripherals such as
antenna cables and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches)
to any part of the digital thermometer, including cables specified by the manufacturer.
Otherwise, degradation of the performance of this equipment could result.”

Table 1
declaration - electromagnetic emission
Emissions test Compliance
RF emissions Group 1
CISPR 11
RF emissions Class B
CISPR 11
Table 2
declaration - electromagnetic immunity
Immunity test IEC 60601 test level Compliance level
Electrostatic discharge 18 kV contact +8 kV contact
(ESD) 12 kV, +4 kV, £8 kV, £15 | £2 kV, 4 kV, £8 kV, £15 kV
IEC 61000-4-2 kV air air
Power frequency 30 A/m 30 A/m
(50/60 Hz) magnetic field
IEC 61000-4-8
NOTE: UT is the a.c. mains voltage prior to application of the test level.
Table 3
declaration - electromagnetic immunity
Immunity test | IEC 60601 test level Compliance level
Radiated RF 10V/m 10V/im
IEC 80 MHz to 2.7 GHz
61000-4-3
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Table 4

declaration - IMMUNITY to proximity fields from RF wireless communications

equipment
Immunity | IEC60601 test level Compliance
test Test Modulation Maximum | Immunity level level
frequency power
Radiated | 385 MHz **Pulse 1.8W 27 Vim 27 Vim
RF Modulation:
IEC 18Hz
61000-4- | 450 MHz *FM+ 5Hz 2W 28 V/Im 28 V/Im
3 deviation: 1kHz
sine
710 MHz **Pulse 0.2W 9V/m 9 V/m
745 MHz Modulation:
780 MHz 217Hz
810 MHz **Pulse 2W 28 V/im 28 V/im
870 MHz Modulation:
930 MHz 18Hz
1720 MHz | **Pulse 2W 28 V/im 28 Vim
1845 MHz | Modulation:
1970 MHz | 217Hz
2450 MHz | **Pulse 2W 28 V/im 28 Vim
Modulation:
217Hz
5240 MHz | **Pulse 0.2W 9V/m 9 V/m
5500 MHz | Modulation:
5785 MHz | 217Hz

Note* - As an alternative to FM modulation, 50 % pulse modulation at 18 Hz may be
used because while it does not represent actual modulation, it would be worst case.
Note** - The carrier shall be modulated using a 50 % duty cycle square wave signal.

EC

REP

C €
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China.
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OAUTrNMTANEH TEPMOMETDBP

MHCTPYKLUWUU 3A YINIOTPEBA

MOJIA, BHUMATEJTHO MPOYETETE TE3WN MHCTPYKUWW NPEON YIIOTPEBA
OvruTanHnsaT TepMoMeTbp ocurypsisa 6e3onacHo, TOYHO U 6bpP30 M3MepBaHe Ha
Temnepatypara. MoxeTe fa nsmepute Temnepartyparta B ycTara Unv nog MuLIHMLaTa.
lMpoueTeTe BHMMAaTENHO TOBa PBHKOBOACTBO 3a ynoTpeba, Nnpeaun Aa usnonseare
AUrMTanHns TEpMOMETBP. To3n TEPMOMETBLP € NPOU3BELEH MO cnucteMarta Ha EN
80601-2-56 n otroBaps Ha usucksaHnata Ha EN60601-1, EN 60601-1-2.
[MpounsBoauTenaT Ha TO3W AurnTaneH TepMoMeTbp e cepTudmumpan no 1SO13485.1 AMA
93/42/EEC

NMPEABAPUTEITHA UH®OPMALIUA

Bbnpeku, 4ye obuwonpuerara ,HopmanHa“ Temnepatypa e 37,0°C(98,6°T ), TemnepaTypara
Moxe aa Bapupa ot 36,1°C(96,9°F) po 37,2°C(98,9°F) n Bce owe Aa ce cuuTta 3a
,HopmanHa“. Bapnaummte B Temnepartypata MoraT Aa ce AbIKaT Ha AeWHOCTU KaTo
ynpaxHeHusi, nylleHe, saeHe U nueHe. [Jopn BpeMeETO Ha OeHs MoXxe Oa Moenvsie Ha
Temneparypata BW. Hanpumep, TemnepaTypata BM MOXe [a € MO-HWCKA CYTPWH,
OTKONKOTO cnepoben. [dpyrn BapuvauMn MoXe Aa ce ObIKaT Ha MSICTOTO, Ha KOeTo ce
n3mepBa Temnepartypara. [lJokaTo opanHaTta Temneparypa crnefsa ykasaHusTa, onucaHm
no-rope, akcunapHara Temnepartypa (M3aMepeHa nog MuwHuuata) we 6vae 0,5°C (1,0°T)

Nno-HUCKa.

OMNMUCAHUE HA MNMPOAOYKTA

LCD aucnnei
|Kanaqka Ha 6aTepuaTa |

o CO® °
®

|EyTOH 3a BK!HO“IBaHe/VIBKI'II'OHBaHe |

BAXXHU BENEXKW 3A BE3OIMNACHOCT

3a pa ce rapaHTMpa NpPaBUIIHOTO WM3MOMn3BaHe Ha NpoaykTa M OCHOBHa Ge3onacHOCT,
BMHary TpsibBa Oa ce cnas3BaT MepKW, BKIHOYMTENHO M30poeHuTe Mno-Aony npeanasHu
MEpPKM.

A NMPEAYNPEXOEHUE

0 Bucoka nnu npogbrkuTenHa Temnepartypa U3nckea MeavumHCKa nomoLl, 0CoGeHo
npu manku aeua. Mons, cBbp)KeTe ce ¢ BalLus nekap.
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| BHumaTenHo npo4yeteTe v criegBanTe NpUoXeHUTe UHCTPYKLMK, 3a Aa ce YBepuTe,
Yye u3MepBaTe Temnepartypata npasBunHo. WmaiiTe npegsua, 4Y4e U3MepeHata
TemnepaTtypa ce Bnvsie OT MHOro hakTopW, BKIOYUTENHO (OU3MYECKM YCUMUS,
npuemMaHe Ha TOMMM UNU CTYOEHW HANUTKU Npeau M3MepBaHe, KakTo U TeXHUKa Ha
n3MepBaHe.

0 Mong, cTonTe HENOABWXHN MO BpEME Ha N3MepBaHETO.

| MN3nonsBaHeTo Ha NnokasaHusATa Ha TEPMOMETbpa 3a CAMOCTOATENHO NMOCTaBsAHE Ha
avarHosa e onacHo. KoHcynTupaiiTe ce ¢ Bawuvs nekap npu TbiKyBaHETO Ha
pesyntatute. CaMOCTOSATENHOTO MOCTaBAHE Ha AuarHo3a Moxe [a [nosede Ao
BrioLLaBaHe Ha CbLUECTBYBaLLMTE GONECTHN CbCTOSAHUS.

[l To3n TEpMOMETBP Ce U3NOor3Ba 3a N3MepBaHe Ha TemrnepaTtypara B yctata unm nog
MuHMUaTa. He ce onuTBanTe ga uamMepeare Temnepatypu Ha Apyrm MecTa, Kato B
aBTomobuna, TbM KaTo TOBa MOXe [a [oBede A0 banwmBM MoKa3aHna v Ao
HapaHsiBaHe.

| CbxpaHsiBaiiTe TepMoMeTbpa ganedve oT Aeua. He nossonseaiTe Ha Adeuarta aa
n3Mepsar Temneparypara cu 6e3 Hagsop. Jeuata moraT ga ce HapaHsaT, AoKaTo ce
onuTBaT Aa u3MepAT Temneparypara cu 6e3 Haasop.

1 He octaBsiiTe baTepusaTa, kanaykara Ha GatepusTa UnM Kanavyeto Ha coHaaTa, Tam
KbAeTo Morat Aa rv gocturHat deua. Jeuata mMoxe Aa rvM norbrHat. Ako gerte
norbrHe 6atepusTa, kanadkara Ha 6aTepusiTa UNK KanavyeTo Ha coHaaTa, HeaabaBHO
ce CBbpXKEeTe C nekap.

U He ce onutBante ga naMepsare teMmneparypa, kKorato TepMmoMeTbpPbT € MOKbP, Tbi
KaTto MOXe Aa ce nory4yaTt HETOYHU NMOoKa3aHuA.

(1 He nonpaeanTe M He W3BbpLUBaNTe MogapbXKa Ha TepMoMeTbpa LoKaTo ce
n3nonssa.

U Mons, nocrtaBeTe creumaneH kKow 3a 6OKJ'IyK 3a peuuKknumpaHe Ha Wn3non3saHun
6aTep|/||/| nrmunanparerte Ao MACTo, cneunanm3npaHo B U3XBbPITAHETO Ha N3MNOJi3BaHn
6aTep|/||/|. He rn VI3XB'pr'IFIIZTe KbOeTO BW NnonagHe, B MNMpPOTUBEH cnyqa|7| TE LWe
3aMbpPCAT OKOJTHaTa cpeaa n Boaon3TovHUUmnTeE.

| Pesyntatute OT M3MEpPBAHETO Ce BIUSAT OT NOBpeAa Ha coHAaaTa Unm HegoCTaTb4yHO
HUBO Ha baTepuaTta

| He wusnaraiiTe Ha BWcOKa TemnepaTtypa, Npsika CMbHYeBa CBETMMHA W KOHTAKT C
KaKbBTO M ja € XMMUYECKM pa3TBOPUTEN, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe XMMMUYECKU MPOMEHMN,
1 3a Ja He NoBnusieTe Ha PYHKLUMOHUPAHETO

| OtHema Ham-manko 30 MUHYTW, 3a Aa MOXe MNPOAYKTBbT Aa AOCTUrHE HOPMAaIHM
paboTHM YCrIOBMSI NPY BUCOKW UM HUCKU TeMNepaTtypu.
A\ sunmanme

(1 He 3axanBamTe TepMOMeTbpa. ToBa MOXe [fa [oBede A0 CYynBaHe wW/umm
HapaHsiBaHe.

1 He cnogensainTte TepMoMeTbpa C Apyru xopa.
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[l He ce onuTtBanTe ga pasrnobsieate unm peMoHTUpaTe TepMomMeTbpa. ToBa MOXe Aa
aosefe 40 HETOYHM NOoKa3aHus.

0 Mons, He nonpaesanTe TepmMoMeTbpa camu. Mons, CBbpXeTe ce ¢ Npon3soauTens
U ¢ NpeacTaBUTENS Ha NMPOU3BOAUTENS, KOrato TEPMOMETLPBLT OTHETE IpeLlka U
M3ncKBa NOAAPbKKA, UM aKo MMaTe HyXada OT HAaCoKM Npu HacTponkara.

Ll He ce onutBanTe aa nsropute batepuata. Ta Moxe ga ce npbCHe.

[l OObpHETe BHMMaHWe Ha MonsipHOCTTa (+ -), Korato cMmeHsTe GatepusaATa. AKO He
HanpaBuTe TOBa, MOXe Ada Ce CTUrHe OO0 M3TMYaHe Ha TeYHOCT, reHepupaHe Ha
TOMMWHa WK CrykBaHe, KOeTO Aa NoBpean YCTPOMCTBOTO.

(1 OtcTpaHeTe OatepusaAta, Korato TEPMOMETbPBLT HAMa [Ja Ce Wu3nornsea B
npogbInkeHre Ha 3 MeceLa Uy noseyve. AKO He HanpaBuTe TOBa, MOXeE Ja Ce CTUTHe
00 M3TNYaHe Ha TEYHOCT, reHepupaHe Ha TOMMMHA UK CNyKBaHe, KOeTo Aa NOBpeau
YCTPONCTBOTO.

[0 He nsnonseante mobunHu tenedgoHn 6nmso o TepmomMeTbpa.

l He wusnonseanTte TepMoMeTbpa Ha MeCTa, KbAeTo WumMa CUJITHO CTaTU4HO
eNneKTpn4ecTBO U enekTpoMarHmTHu noneta. ToBa mMoxe Oa goBene A0 HETOYHU
NnokKa3aHuda 1 aa gornpuHece 3a nospega Ha yCTpOIZCTBOTO.

'] He HacTbnBaiTe MHCTPYMEHTA 1 3aLUMTHUS Kanbd.

[l He ce onutBaiTe ga Ae3vHdeKuupaTe CeH3opHaTa 4YacT Ha TepMOMeTbpa 4pes
notansiHe B ankoxosn unu ropella Boga (soga Hag 50°C).

[ TlMpotuBonokasaHus: 3abpaHeHo e Npu KbpMadeTa U Manku aeua, nuua ¢ NeuxXmuyHm
pascTpoKcTBa, koMma, 3abonsBaHus B yCTHaTa KyxuHa, ornepaluu Ha Hoca M ycTaTa,
npu guiiade npes3 ycrata; Npy TpaBMa, onepauus, Bb3naneHve noj MuLIHMLATa,
CWIMHO M3MoTsABaHe Nofd MULLHMLATA, HapaHsBaHe Ha pameHHaTta cTaBa unu 3aryoa
Ha Terno, TepPMOMETbPBT HE € 10CTaTbYyHO 30PaBO NPUTUCHAT, KoraTo ce MU3rorn3ea.

[J BnowaBaHeTO Ha pa60TaTa Ha CeH30pa MoXe Oa gosene Ao HETOYHO M3MepBaHe.
Mons, cBbpXeTe ce ¢ NpoM3BoauTENs.

ObLUX MEPKWU 3A BE3OMNACHOCT

. TepmoMeTbLPBT e npeaHasHaveH 3a U3nonaBaHe oT nauueHTa. He usnonssaiite
TEepMOMETbPa 3a U3MepBaHe Ha HULLO APYro OCBEH Temreparypata Ha YOBEeLUKOTO
TAMO.

| He uanyckarnte TepMOMETbPA M 3aUTHUS Kanmbd M HE MW U3narante Ha yaapu
unu subpaumn.

[1  He cbxpaHsBanTe TepMoOMEeTbpa B NpeanasHus Kanbd, Korato € BraXKeH.
MbpBO ro M3bbpLLETE ChC Cyxa Kbpna.

[l W3barsanTe n3mepBaHETO Ha TemnepartypaTa, AoKaTo He m3tekat 30 MUHYTU
cnep TPEHNPOBKA, KbNaHe Unu sgeHe/nneHe.
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NPEKNOYBAHE MEXAOY ®APEHXAUT/LEN3UNA

B n3kntoyeHo CbCTosSHME HAaTUCHETE U 3adpbXXTe OyToHa 3a 3axpaHBaHEeTOo 3a 3 CeKyHAaMu,
3a ga npeskntounte mexay ®apenxant n Llensui.

KAK OA U3MOJ3BATE

1. HatucHete 6ytoHa 3a BKITFOUBAHE/M3KITFOUBAHE, 3a fa aktuBMpare. YCTPONCTBOTO
e nsgage 3BYKOB CUrHan v gucnnedr we ce Bkntoun. TectwT Ha LCD gucnnes we
NPOOBLITKN OKOIO 2 CEKYHAMN.

2. Korato ce nanuuwart Lo n npumureawy, cumeon C (') TepMOMeTbPBLT € roToB Aa M3Mepsa
Temneparypara.

3. Ako TemnepaTtypara B cTasiTa e no-sncoka ot 32,0°C(89,6°T ), BMecto LoC (Lo°T) we
ce nanuile Temnepartypara B cTasiTa.

4. Korato nsmepBaHeTo Ha TeMnepaTypara NpuKIToYn, Le Npo3ByYn 3BYKOB CUTHAIT.
CumBonbT 3a rpagycu C(°T) Ha LCD gucnnes we cnpe ga mura.

5. Mo BpeMe Ha namepBaHe: Ha LCD gucnnes we ce na3nuwe ,LoC* unn ,Lo°F*, ako
namepeHarta Temnepartypa e nog 32,0°C(89,6°T ); Ycrponcteoto we unsnuwe ,HI'C* unm
LHIT'“, ako nsmepeHarta temneparypa e Hag 42,9°C/109,2°T .

6. TepMOMETBLPBT LLE Ce U3KI0UM aBTOMaTMYHO crieq okoro 10 MUHYTK 3a NecTeHe Ha
eHeprus. MNMpenopbynTENHO € Aa HaTUCHeTe ByToHa 3a BKMNoYBaHe/M3KIo4BaHe, 3a Aa
U3KMYUTE TEPMOMETBPA, KOrato NpuUKIoYmMTe C M3MepBaHeTo Ha Temneparypara.

CNELNDPUKALIUUA
Mogen T15SL
[nana3soH: 32,0°C-42,9°C (89,6T-109,2°T)
To4HoCT: +0,1°C, 35,5°C-42,0°C (x0,2°T, 95,9T-107,6T)
+0,2°Cnop 35,5°C unn Hap 42,0C
(+0,4°F nopg 95,9°F vnu Hag 107,6°F)
npv HopmarnHa cranHa temneparypa 25°C (77,0°T )
Oucnnen: [ucnnen ¢ Te4Hn kpuctanm
BpeMe 3a namMepBaHe <1 MUWH
XuBoTt Ha GaTtepusra: Okono 1000 namepsanus (npu 22°C)
Mamer: 3a 3ana3BaHe Ha nocnegHaTa uamepeHa CTOMHOCT
Bartepus: DC 1.5V (pasamep LR41)
KoHcymauumst Ha eHeprus: | 0.15 mW (B pexum Ha namepBaHe)
Pasmepu: 124 cmx1.8cmx 0.9 cm (O x W x B)
Terno: Okono 10 rpama, BkMo4MTENHO BaTepusiTa
Ycnosus 3a ynotpeba: Temnepatypa: 10°C-40°C (50T -104°T")
OtHocuTenHa BnaxHocT: 15%RH-85%RH
AtmocdepHo HansiraHe: 86kPa-106kPa
YcnoBus 3a Temnepatypa:-25C -55C (-13T-131T")
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CbXpaHeHue n TpaHcnopT: | OTHocuTenHa snaxHocT: 15%RH-85%RH
AtmocdepHo HansiraHe: 50kPa-106kPa

Bug 3awuta BbTpeluHo 3axpaHBaHO yCTPOMCTBO

cpeLly TOKOB yaap

CreneH Ha 3awuTta KoHTakTHa yacT Tvn BF (Bnv3a B KOHTaKT C TAMOTO)

cpeLly TOKOB yaap

Knacudwvkaums cnopeg Ip22( mbpBaTta undpa 2: 3aWwmnTeH OT TBbPAM YyXaW Tena ¢
CTerneHTa Ha 3awuTa pa3mvepu 12,2 mm @ 1 no-ronemu. Bropata undpa: 3awmuTeH
CpeLly HaBnmusaHe Ha OT BEPTMKArHO nagaliy BogHW Kamnku, Korato

Boda KOpMNyCbT € HakmoHeH go 15°.)

O6opynBaHeTo He e He e AP nnn APG o6opyagaHe

noaxodsLLo 3a
n3nonssaHe npu
HanNV4YMeTo Ha 3ananumu

cmecu

Pexum Ha pencTtBume: NocTosiHEH

Bepcus Ha codpTyepa T11_V2.0

KoHTakTHa 4acT [MOBBbPXHOCT Ha AUrUTaINHUS TEPMOMETHLP
YacTn Ha YOBELLKOTO YcTa n nogMuwiHuua

TANO, NnpeaBngeHn aa
BITN3aT B KOHTAKT

OPAJTHA YINOTPEBA

YcTata TpsibBa fja CToM 3aTBOPEHa A0 2 MUHYTU NPEeAU onuTa 3a U3MepBaHe.
* [locTaBeTe Bbpxa Ha coHAaTa B ycTaTa Nnof e3vika, Taka Ye Aa nexm
BIISIBO MW BOSICHO OT KOPEHa Ha e3uka.

* HaTucHeTe c e3uK HaZony, 3a Aa 3abpXUTe TEPMOMETbpa Ha MSICTO.

*  3adpbXTe TEPMOMETBLPA, 3a 4a He ce MecTu B ycTara.

HopmanHaTta TenecHa Temneparypa, M3aMepeHa no To3u MeTof €
36,3C-37,2°C (97,3°-98,9°F )

MpubnunauTenHo Bpeme 3a namepsaHe: 1 MUHyTa

YMNOTPEBA nNoa MULLHULIATA

N36bpLueTe nogmmILHMLATA CbC CyXa Kbpra u npubepeTe NogMULLHMLATA CY MOHE 5
MUHYTW, Npeaun aa onutarte Aa n3aMepute Temneparypara.

* [NlocTaBeTe Bbpxa Ha coHAaaTta nof pbkaTta, Taka Ye BbpXbT [a JOKOCBa KoXaTa C
TepMoMeTbpa NePNEHAMKYNAPHO Ha TANoTo. [ocTaBeTe pbkaTa npes rbpauTe, Taka ye
BbPXbT Ha coHaaTa Aa € Aobpe NoKpuUT OT pbKaTa.

* HopmarnHara TenecHa temneparypa, uamepeHa no to3un metog e 36,0°C-37,0C

(96,8T-98,6°T )

MpnbnmnanTenHo Bpeme 3a n3amepBaHe: 1 MUHyTa

3abenexka: AkcunapHara temneparypa karto ugano e ¢ 0,5°C/1,0°F no-Hucka ot
Temneparypara, M3MepeHa B ycTaTa.
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OBACHEHUE HA 3HALUWUTE U CUMBOJIUTE 3A
BE3OMACHOCT

x * KoHTaktHa yact tun BF.

@ * Cumson 3a ,TPABBA A BbE NPOYETEHO PbKOBOACTBOTO 3A PABOTA®

N Cwvwmson 3a [TPOM3BOONTEN®

c € Cwnwmson 3a ,CbOTBETCTBABA C USUCKBAHAUTA HA MW 93/42/¢

A MpeaynpexaeHnd: Ykassa NnoTeHLManHo onacHa cutyaums, KoaTo, ako He 6bae
nsberHata, MoXe Aa AoBeae A0 NeKo UM yMEPEHO HapaHsiBaHe Ha noTpebuTtens nnm
naumeHTa unv noepega Ha obopyaABaHETO UMM APYro UMYLLLECTBO
A MpenynpexaeHus: YkasBa NoTeHUManHo onacHa cutyaumsi, KosiTo, ako He Obae

n3berHata, MoXe Aa AoBefe A0 CMbPT UMM TEXKO HapaHsiBaHe.
N3XBbLPJTAHE: He naxebpnante To3n NpoaykT B o6wmuTe GUTOBM OTNagbLu.
EEN  HyxHO e OTAenHo cbGupaHe Ha TakuBa OTNaabLM 3a crieumanHa obpaboTka.

* NBMNOJISBALLUUAT He Tpsibea ga gokoceanTe 6atepusTa n naumeHTa eqHOBPEMEHHO
CMAHA HA BATEPUATA

1. Korato B gonHua aeceH brbn Ha LCD gucnnes ce nanuue ,, e GaTepusiTa e u3ToLleHa
n Tpsabea ga 6bae cMeHeHa.

2. NagbpnainTe Kanadkata Ha 6arepusita ¢ pbka B nocokarta, nokasaHa no-gony.

3. BHumaTenHo nssagete nnatkara c otTaeneHMeTo 3a 6atepuata Ha npnubnmnanTenHo 1
CM.

4. N3BageTe m3TolLeHaTa 6aTtepusa ¢ oCTbp NpeaMeT KaTo xuMukanka. CbxpaHaBanTe
na3nonspaHuTe 6aTtepumn Ha MACTO, HEAOCTbLMNHO 3a Aeua.

5. MNocTtaBeTe HoBa Kpbrna 6atepus 1,5V DC tnn LR41 unu ekBnBaneHTHa Ha Hes B
OTAENEHNETO C NOMNOXUTENHNA MOSKOC HAarope 1 oTpuuaTenHNa Nonc Hagony

6. 3aTBOpeTe Kanaykarta Ha batepusaTa.

BHUMmaHue

KanaueTo, ynabTHeHUATa 1 MpeaynpexaeHune
baTepuATa ca MasKM YacTu, Npu He ce no3sonsea

KOHTaKT ¢ geua Tpabsa aa ce MoandUKauma Ha To3m ypegs,
BHMMaBa Aa He 6baaT BAMLLIAHM

MU NOMb/IHATU.

MHCTPYKLMUN 3A MOYUCTBAHE
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Mpeon v cnep Besika ynotpeba no4ncTeanTe TepMOMETbPA C MeKa Kbprna 1 30nponaHor,
paspeneH ¢ Boga. He notanamte TepMoMeTbpa B TEYHOCTU U HE CTEPUNU3MPANTE C
n3BapsiBaHe, ra3 Uim napeH aBTOKIIAB.

YcTtponcteoTto TpsibBa ga ce nodncTea u gesvHdekumpa npu ynotpedba mexay pasnmyHm
norpedurenu.

NoAAPBXXKA

AKO MmaTe Hyxaa OT MOMOLL, CBbPXXETE Ce C HAaC UMW Hall NpeacTaBuTen.

CnpaBsiHe ¢ 4eCcTO cpellaHu npoonemu

Mo meToOa Ha M3KMYBaHETO, NMbPBO NMpoBepeTe CrnegHnTe TOYKN

ABneHune

npuymHa

peweHne

[pwn BKNtouBaHe Ha
3axpaHBaHETo,
OUCNNEesT He ce
BKITHOYBA

M3TolwwaBaHe Ha 6aTepV|$|Ta

CmsAHa ¢ HoBa baTtepusa

MNonsaputeTsT Ha baTepuATa He
e NpaBueH

MonAapuTeTbT Ha baTepuaTa
CbOTBETCTBA Ha YKa3aHUATa B
oTaeNieHNeTo Ha baTepuaTa

Hwucka namepeHa

lpelwHa no3muma Ha
nsmepBaHe

N3mepeTe cnopes UHCTPYKLMUTE

Temneparypa 3ambpceHa coHAa UM 30Ha 33 | M3mepeTe cnes NoYnCTBaHe Ha
M3MepBaHe Ha TemnepaTypaTta | 3amMbpcABaHETO
ERR NoBpeaeHa coHAA Ha BbpHeTe ce npu npousBoanuTens 3a

TepMoMeTbpa

noaapbrKKa

o —
=

Mpw nokasaHua <31.9°C

Mpu nokasaHua 243.0°C

Mons, npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba 1 namepeTte nak

ENIEKTPOMATHUTHA CbBMECTUMOCT

1* NPEOYTPEXXOEHWUE: TpsidBa oa ce n3bsarea ynotpebara Ha ToBa obopyasaHe B
©nM30CT 40 UM B KOMMNIIEKT C ApYyro obopyaBaHe, T KaTo MOXe Aa AoBede 0
HenpaBunHO yHKUMOHNPaHe. AKO TakaBa ynoTpeba e Heobxoguma, ToBa obopyaBaHe U
apyroto obopynBaHe TpsioBa ga 6baart HabnogasaHu, 3a Aa ce crieay ganu paboTar

HopmarnHo.”

2* MPEOYNPEXOEHNE: N3non3saHeTo Ha akcecoapu, npeobpasysarenu u kabenw,
pasnuyHM OT NOCOYEHUTE UINK NPEeaOCTaBEHM OT NPOU3BOAMTENS Ha ToBa 0bopyaBaHe,
MOXe Aa AoBefe A0 NOBULIEHW eNeKTPOMarHUTHU eMUCUN UMM HaMareHa
ernekTpoMarHMTHa yCTOMYMBOCT Ha ToBa 00OpyABaHe U Aa [oBede 00 HENpaBUIHO

dYHKUNOHNPaHe.”

3* MPEAYNPEXOEHUE: MNMpeHOoCHMO paanodecTOTHO KOMYHUKaLMOHHO 06opyaBaHe
(BKNOUUTENHO NepudepHN YCTPONCTBA KaTO aHTEHHM Kabenu 1 BbHLUHWN aHTeHu) TpsibBa
Aa ce nsnomnsea Ha pasctosHue He no-marko ot 30 cM (12 MH4Ya) OT KOATO M Aa e YacT Ha
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OUrMTanHns TEPMOMETBP, BKITKOYUTENHO KabenuTte, NOCoYeEHN OT nponssoauTens. B
NPOTUBEH Cryyan paboTarta Ha ToBa obopyaBaHe MOXe Aa Ce BoLun.”

Tabnvua 1
Aeknapauust - enekTpoMarHMTHO M3nbyBaHe
TecT 3a n3anbyBaHe CbvotBeTcTBUE
PagunoyectoTHO Mpyna 1
N3nbyBaHe
CISPR 11
PaguoyectoTHO Knac B
N3nbyBaHe
CISPR 11

Tabnuua 2

AeKnapauusi - UMyHUTET CpeLLly eNneKkTPOMarHUTHU CMYLLIEHUS!

TecT 3a NMMYHUTET

TecT Ha HUBO |IEC 60601

Hueo Ha choTBETCTBME

EnekTpocTatnyeH paspsg

+8 kV KoHTaKT

+8 kV KOHTaKT

IEC 61000-4-8

(50/60 Hz) marHnTHO none

(ESD) +2 kV, +4 kV, £8 kV, £15 | 2 kV, +4 kV, +8 kV, +15 kV
IEC 61000-4-2 kV Bb3ayx Bb3OYyX
YecToTa 30 A/m 30 A/m

TECTOBOTO HUBO.

3ABEJIEXKA: UT e MpexXoBo HanpexeHne NpoOMeHNNB TOK Npean npunaraHe Ha

Tabnuua 3

AeKknapauuna - UMyHUTET cpeLly enekTpoMarHMTHU CMyLeHnsA

TecT 3a Tect Ha HuBO IEC 60601 HwnBo Ha cboTBETCTBME
UMYHUTET
NanbyuBaHu 10V/m 10 V/Im
paguodecTtotn | 80 MHz po 2,7 GHz
IEC
61000-4-3
Tabnuua 4

peknapauus - UMYHUTET kbm noneta Ha 6Gnmn3ocT OT paanoyecToTHO BE3XMYHO
KOMYHMKaLMOHHO 0bopyaBaHe

TecT 3a HuBo Ha TecT IEC60601 HunBo Ha
IMyHWTET TecTtoBa Moaynauus Makcuma | HuBO Ha CBOTBETCTB
yecToTa nHa UMYHUTET e
MOLLIHOCT
M3nbuBa | 385 MHz *mnyncHa 1,8W 27 V/m 27 V/m
HN mogynaumsa: 18
paguoyec Hz
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TOTK
IEC
61000-4-
3

450 MHz *FM+ 5Hz 2W 28 V/Im 28 V/Im
OTKITOHEHWE:
1kHz cuHyconpa
710 MHz *mnyncHa 0,2w 9Vim 9V/m
745 MHz mogynaumsa: 217
780 MHz Hz
810 MHz *mnyncHa 2W 28 V/Im 28 V/Im
870 MHz mogynaumsa: 18
930 MHz Hz
1720 MHz | **MmnyncHa 2W 28 V/m 28 V/Im
1845 MHz | moagynauus: 217
1970 MHz | Hz
2450 MHz | **MmnyncHa 2W 28 V/m 28 V/m
mogynaumsa: 217
Hz
5240 MHz | **MmnyncHa 0,2wW 9V/im 9V/m
5500 MHz | moagynauus: 217
5785 MHz | Hz

BbJ1HA.

3abenexka* - Kato antepHatiea Ha FM moaynauusata moxe ga ce nanonssa 50 %
nMnyncHa moaynaums npu 18 Hz, Tbih KaTo Makap Aa He NpeAcTaBrnsiBa 4eNCTBATENHA
mMoaynauus, Toea 61 6GUNo Hark-NOLMAT CryYai.

3abenexka™* - HocutenaT ce mogynupa ¢ nomollta Ha 50 % curHan ¢ kBagpartHa

GUANGDONG GENIAL TECHNOLOGY CO., LIMITED

[-6-05-02, 11th Road, Area B, Guangfozhao Economic Cooperation Zone,
Zhagang Town, Huaiji County, Zhaoqing City,
Province, 526437, P.R. China.

EC

REP| MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8,80807 Munich, Germany

CEw

Kog Ha maTepuana: 1033001TWJ014 Bepcusa:1.1

BHOCUTEN : Auwanc 00
Bunrapus, LLymeH, “ Tpakna-nstok” 6
Ten.+35954 850 830

e-mail s: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com




D
WHOIAKO OEPMOMETPO

OAHTIEZ AEITOYPTIAZ
NMAPAKAAQ AIABAXTE AYTEZX TIZ OAHTEZ MNMPOZEKTIKA MPIN THN XPHZH

To YnPIoKO BEPUOPETPO TTAPEXEI ACPAA, AKPIPH Kal ypriyopn HETPNON BepPoKpaaiag.
MrTropeite va yeTpAoETE TN BEPUOKPOTia 0OG HEOW TOU OTOPATOG i} TNG HOOXAANG.
AlaBdoTe TTPOCEKTIKA AUTS TO £yXEIPIOIO 0dNYIWV TTPIV XPNOIUOTTIOINCETE TO WNPIAKO
BepuouETPO. AUTO TO BEPUOUETPO €ival KATOOKEUAOUEVO OUUPWVA PE TO auoTnua Tou EN
80601-2-56 kal cuppopPwveTal Pe TG atmmaitioelg Tou EN60601-1, EN 60601-1-2. O
KOTAOKEUAOTAG auToU Tou wn@lakou Bepuopétpou gival ISO13485. Kai mioTtotroinon MDD
93/42/EEC.

NMPOKATAPKTIKEZ NMAHPO®OPIEZ

Av kal n yevikd amodekt "kavovikn" Bepuokpacia eivar 37,0 ¢ (98,6 T ), n
Beppokpacia ptropei va kupaivetar amé 36,1 ¢ (96,9 T) éwg 37,2 ¢ (98,9 T) kai
ptTopei va Bewpeital aképa "kavovikni". O1 diakupdvoelg otn Beppokpaaia ptropolv va
atmodobouv oe dpacTnPIOTNTEG OTTWG N AOKNON, TO KATIVIOWA, TO @aynTd KAl TO TTOTO.
AKOWN Kal N Wpa TNG NUEPAG PTTOPET va eTTnpedaotl T Bepuokpacia oag. MNa mapdadeiyua,
n Beppokpacia oag gival xapnAoTEPN TO TTPWI aTTd AUTA TO aTTOyeupa. AAMES TTapaAAayEg
uTTOpPEl Va opeilovTal 0TO HEPOG OTTOU PETPATAI N BEPUOKPOTia.

Evw n oTtouaTikn Bepuokpacia akoAouBei TIG odnyieg TTou TTEPIYPAPOVTAl TTAPATTAVW, N
MaoxaAlaia Bepuokpagia (UETPoUPEVN KATw atrd Tov PBpayxiova) Ba civar 0.5°C (1.0T)

XOUNAOTEPN.

NEPIFPA®H TOY MPOIONTOZ

0B6vn LCD KQITAKL Pratapiog

v — v
& i

kaBetipag

Kouumi amevepyonoinong/
gveEpyomoinong

2HMANTIKEZ ZHMEIQZEIZ AZQAAEIAZ

Mpétrel TAvTa va TnPoUvTal PETPA, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTPOQUAAEEWY TTOU
AVA@EPOVTAI TTAPAKATW, Yia va dIacPaAICETAl N CWaTA XPACN Tou TTPOIdVToG Kai N BaciKn
ac@dAcia.

A MPOEIAOMNOIHZH

0 YynAdg i} TapateTapévog TTUPETOS ATTAITED I0TPIKA QPOoVTida, €IBIKA 0 PIKPpA TTaIdId.
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ETKoIvwVvAOTE WE TO YIaTPO 0AG.

O AloBdoTe TTPOCEKTIKA Kal AaKOAOUBNOTE TIG ouvNUUEVES 0dnyieg yia va BeBaiwOeite
OTI heTPdTE OCWOTA TN Beppokpacia. AaBete utdwn OTI N PETpoUPEVN Bepuokpaacia
eTTNPeddeTal ammd TTOAAOUG TTAPAYOVTEG, CUMPTTEPIAAUBAvOPEVNG TNG CWHATIKAG
Katamrovnong, TNg AWng eoTwy 1 KpUWV po@nUAaTWyY TIpIV atrd Tn HETPNON, KaBwg
Kl TNG TEXVIKNAG METPNONG.

0 Mapakahouue peivete akivnTol Katd Tn dIAPKEIQ TNG HETPNONG

0 H xpAon twv evdeitewv ToU Beppopétpou yia auTtodidyvwon eival eTmkivouvn.
2UMPBouUAeuTEITE TO YIaTPO CaG OTAV £punvevEeTe Ta atroteAéoparta. H autodidyvwaon
MTTOPEI va 0dnynAoel oTny emdEivwon TWV UQIOTAUEVWY oUvVONKWYV TnG vdoou.

1 AuTtl TO BepUOUETPO XPNOIKOTIOIEITAI VIO TN METPNON TNG BEpUOKPATiag OTO OTONG N
KATw ammd TN PAoXAAn. Mnv eTTIXEIPAOETE va PETPAOETE TIG BepUoKpacieG aAlou,
OTTWG OTO QUTOKIVNTO, KABWGS auTd PTTopPEi va odnyroel o€ AavBaouéveg eVOEILEIS Kal
TPAUMPOTIOUO.

(1 duldooeTe To BepudueTpo pakpid atrd TTaidid. Mnv agrvete Ta TTaIdIG va JETPOUV TN
Bepuokpacia Toug xwpic emipfAewn. Ta Taidid UTTOPEl va TPAUPOTIOTOUV €VW
TTPooTTaBoUv va PJETPriooUV Tn BEpUOKpATia TOUG Xwpig ETTIBAEWN.

[0 Mnv a@AveTe TV PITaTapia, To KATTAKI TNG YTTaTapiag i To KAAUPUG Tou aiobnthipa
OTTOU PTTopPOoUV va @Tdoouv Ta TTaIdid. Ta TTaidId YTTopoUV va Ta KaTatmiouv. Edv éva
TTaidi KATATTIEN TNV PTTOTAPIA, TO KATTAKI TNG UTTaTapiag i To KAAuppa Tou aiocbntipa,
ETTIKOIVWVAOTE QUECWG HE €vav YIaTPO.

1 Mnv mpooTmaBnioete va METPNOETE T Oepuokpacia O6Tav 10 OepudueTpo Egival
Bpeyuévo, KaBWG PTTopEi va TTPOKUWOUV avaKkpIBEic HETPATEIC.

(1 Mnv €TTIOKEUACETE 1] CUVTNPEITE TO BEPUOPETPO EVW XPNOCIUOTTOIEITAl.

(1  TomoBetAote €vav  €0IKO KADO OTTOPPIMUATWY  yId VA  OVOKUKAWOETE  TIG
XPNOIUOTTOINUEVEG UTTOTOPIEG KAl OTEIATE TIG O €va PEPOG TTOU €IBIKEUETAI OTNV
atméppIPn XPNOIYOTTOINKEVWY  PTTOTAPILWY. Mnv TIG TreTdte OTTOU KI Qv €ival,
OlagopeTikd Ba PoAUvouv To TTePIBAAAOV Kal TIG TTNYEG VEPOU.

] Ta oTroTeAéopaATa TWV HETPAOEWV €TTNEedlovTal amd (nUIG OTOV AVIXVEUT N
QVETTAPKI) OTAOUN PTTOTOPIAG.

| Mnv ekBETETE O€ LYWNAN BepUokpaaia, AUECo NAIAKO QWG KAl ETTAPK E OTTOIOVONTTOTE
XNUIKO BI0AUTN yIa va aTTOTREWETE XNUIKEG AANAYEC Kal va pnv €TTNPEAOETE TN
AeiToupyia.

| Xpeidafovtal TouAdxiotov 30 AeTITd yia va QTACEl TO TTPOIOV O€ KAVOVIKEG OUVORKES
epyaaiag o€ UPNAEG 1 XaUNAEG BEpUOKPOTiEG.
A CAUTION

(1 Mnv daykwvete 010 BepudueTpo. Kdam TEToIo PTTOPEI va 0dnynRoel o€ OTTACIKO KA/
TpauuaTioud.

(1 Mnv poipdaleaTe T0 BEPUOUETPO PE GAAQ dTOlA.
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Mnv eTTIXEIPACETE VA ATTOOUVAPHOAOYHOETE | VO ETTIOKEUACETE TO BEPUOPETPO. AUTO
MTTOPEI VO 00NnNyrRoel o€ avakpIBEig HETPHOEIG.

Mnv e€moKeUuaeTe YOVOI 0OG TO BEPUOUETPO. ETTIKOIVWVNOTE UE TOV KOTOOKEUOOTH A
TOV EKTTPOCWTIO TOU KaTaoKeuaoT OTav TO BOepuOUETPO avagEpel OQAAPA Kal
XPEIAZeTaI oUVTAPNON N €AV XPEIAleaTe 0dnyieg pUBUIONG.

Mnv eTTIXEIPACETE VO KAWETE TNV PTTaTapia. MTTopei va ekpayei.

Mpooé€Te TNV TTOAIKOTNTA (+ -) KATA TNV AVTIKOTAOTOON TNG MTTaTtapiag. Edv dev 10
KAveTe autd, evdExeTal va TTPokAnBei diappory uypou, Trapaywyry Bepudtnrag n
£€KpNEn, YEYovOG TToU UTTOPEi va TTPoKaAETEl BAARN OTn OUOKEUN.

AgaipéoTe TNV ptTartapia étav 1o BepudueTpo dev Ba xpnoiyotroindei yia 3 urveg n
TEPIOTOTEPO KaIpd. Edv dev 10 KAveTE auTd, evdéxeTal va TTPOKANBEi diappor uypou,
TTapaywyn BepudTnTag i €Kkpnén, yeyovog tmou utropei va tmmpokaAéoel BAARN oTn
OUOKEUN.

Mn xpnoIYoTToIEiTE KIVATA TNAEQWVA KOVTA OTO BEpUOUETPO.

Mn xpnolgotroigite T0 BOepudUETPO O€ MEPN OTTOU UTTAPXEl 10XUPOS OTATIKOG
NAEKTPICPOG 1] NAEKTPOPaYVNTIKA TTEdia. KATI TEToIo uTTOpEi va 0dnyAoEl o€ avakpiPEig
METPrOEIG KAl JTTOPEI VO KATAOTPEWEI TN CUCKEUN.

Mnv TTatdTe TO EPyaAEio ) TNV TTPOCTATEUTIKN OrKkn.

Mnv €TTIXEIPOETE VO ATTOAUPAVETE TO TUAUA Tou aicOnTApa Tou OepuouéTpou
BuBiCovTdg To o€ 0IvOTTVEUNA 1) C€0TO vEPO (VEPO TTAVW atd 50°C).

AvTtevdeiteig: AtrayopeueTal o€ Bpé@n Kal HIKPA TTaIdId, ATOUO JE WUXIKES dlaTAPAXEG,
KWHMGa, TTaBroeIig TNG OTOMATIKNAG KOIAOTNTAG, XEIPOUPYIKA eTTEURacn pUTNG Kal
OTOPOTOG, OTOUATIKA AVATIVON. O€ TTEPITITWON TPAUPATOG, XEIPOUPYIKNAG ETTEURACNG,
QAEYPUOVAG KATW atrd TO XEPI, EVTOVNG £QIOPWONG KATW aTrd TO XEPI, TPAUUATICHOU
oTnVv dpBpwaon Tou Wuou f ammwAelag BApoug, To BepudueTpo dev TECETAI QPKETA
oTaBepd 6TAV XPNOIKOTIOIEITAI.

H @Bopd Tou aiobnTtripa uTTopei va odnynoel o€ avakpifr uETpnon. ETmkoivwvnoTe Ye
TOV KATAOKEUAOTH.

FENIKA METPA AZOAAEIAZ

|  To BepudueTpo TTpoopifeTal yia Xpron atmd acBeveig. Mn xpnoipoTrolEiTeE TO
OeppOUETPO yIa va PETPrOETE OTIONTTOTE GAAO €KTOG aTTd Tn Bepuokpagia Tou
avBpWTTIVOU CWHATOG.

| Mnv pixvete TO BEPUOUETPO Kal TNV TTPOCTATEUTIKN) BAKN KAl pnv Ta ekBETETE OF
Kpadaououg A kpadaououg.

[l Mnv amoBnkeleTe TO BEPUOUETPO OTNV TIPOCTATEUTIKA BrAKkn oTav eival uypod.
2KOUTTIOTE TO TTPWTA WE €va oTEYVO TTAVI.

(1 Atmo@uyeTe TN NETPNON TNG Bepuokpaaiag PEXPI va TTEpAaouV 30 AETTTA PJETA TNV
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ATtroBrikeuan Kai
KOTAOTACT YETAPOPAS

O¢puokpaaoia: -25°C -55C (-13T-131°7T)
>xeTikA vuypaaoia: 15%RH-85%RH
Atuoo@aipikr] Trieon: 50kPa-106kPa

TUmog TTpoaTaciag
€vavTl nAekTpoTTAngiag

EowTtepikdg e€0TTAIGUOG e TPOPOBOTia.

BaBuoég mpooTtaciog
EvavTl nAekTpoTTANnSiag

TUOTog avtaAAakTIKOU eTTapng BF (EpxeTal o€ eTTagn pe 10
owua).

Ta&ivounon ocupewva Je
Tov BabuodTpooTaciag

Ip22 (o TTpwTO Wn@io 2: MNMpoaoTaTeveTal atd oTEPEC EEva
owpata pe diaotdoelg 12,5 mm ® kai dvw. To deutepo wneio:

gvavTia oTnv €i0000 vepou | MpooTatedeTal atrd KABETN TITWGON VEPOU OTavV

TO OWMa €xel KAion €wg 15°.)

O eComAiopdg Bev gival Aegv givar e¢otmAiopog AP 3 APG

KATAAANAOG yia xprion

OTaV UTTAPXOUV EUPAEKTO

piyuaTa

TpoTTOG ASiTOUPYIAG: 2uvexng
‘Ekdoaon Tou AOTZMIKQY | T11_V2.0

E&dptnua emaeng Emedveia yneiakou BepuopéTpou

Mépn Tou avBpwTTivou
OwNaATOG TTOU
TTpoopifovTal va £€pBouv
o€ ETTAPN

>16pa kol MAXXAAH

2TOMATIKH XPHZH

To otopa Ba TpéTTel va gival KAEIOTO yia £wg KAl 2 AETTTA TTPIV VO
ETTIXEIPNOETE TN PETPNON.

* TOTTOBETAOTE TO AKPO TOU KABETPO OTO OTOPA KATW ATTO TN YAWOOA £TOI
(WOTE VO OKOUWPTTA apioTepd ) 8€€1d atrd Tn pida TNG YAWooag.

* [lIE0TE TTPOG T KATW ME TN YAWOOA 0AG YIa va KPATACGETE TO BEPUOPETPO
oTn B€on Tou.

*  KpartAoTe TO0 BepUOUETPO £TC1 WOTE VA PNV KIVEITAI OTO OTOPA GOG.

H kavovikr Beppokpacia GWUATOS TTOU JETPATAI HE auTh TN PéBodo eival 36°C-37°C (96,8
F-98,6°T ) Katd mpooéyyian Xpovog pétpnong: 1 AeTrto.

MAZXAAIAKH XPHZH

2KOUTTIOTE TNV JAOYXAAN YE PIa OTEYVH TTETOETA KAl KAEIOTE TN JOOXAAN 00G TOUAAXIOTOV S
AETTTA TTPIV ETTIXEIPAOETE VO JETPAOETE TN BEPUOKPOATIa.

* TOTTOBETAOTE TNV AKPN TOU KABETAPA KATW aTTd TO UTTPATAO 0AG £TC01 WOTE N AKPN VO
ayyicel To dépa PE TO BEPUOUETPO KABETA OTO OWHA. TOTTOBETATTE TO XEPI GAG TTAVW ATTO
TO 0TABOG GAG £TO1 WOTE N AKPN TOU KABETAPA va KAAUTITETAI KOAG aTTO TO XEPI OAG.

* H kavovikr BEpPoKpacia GWUaTOG TToU PETPATAl e auTr TN pEBodo eival 36 C-37°C
(96,8°1"-98,6°T")
Katd mrpocéyyion xpdvog pETpnong: 1 AeTrTo.
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doknon, To uTTdvio A To eaynTo/TToTO.

ENAAAATH METAZY OAPENAIT/KEAZIOY

2 € KATAOTOON ATTEVEPYOTTOINONG, TTATAOTE KAl KPATHOTE TTATNUEVO TO KOUMTTI AgIToupyiag
yia 3 deuTtepOAETTTA Yia evaAAayr peTagu Gapevdit kal KeAaiou.

NnQz NA XPHZIMOINOIHZETE

1. NatAoTe 1o kKoupTri ON / OFF yia evepyotroinon. H cuokeur] Ba nxfioel kai n 086vn Ba
avayel. Auth n dokiur; 086vng LCD Ba cuvexioTei yia Tepitrou 2 deuTepOAETTTA.

2. Otav eppavioTei n évdeign Lo kai avaBooPrvel ‘C(T), To BepuducTpo cival £Toiyo yia
TNV YETPNON TNG BeppoKpaTiag.

3. Edv n Beppokpaaia Tou dwpaTiou gival upnAdTtepn amd 32.0°C(89.6°T"), Ba epgavioTei n
Beppokpaaia Tou dwuatiou avti yia LoC (LoF).

4. Otav ohokAnpwOei n pétpnon Tng Bepuokpaaiag, Oa akouoTei Eva PTmTT. To cUUPBOAO
BaBuouC(T) otnv 086vn LCD 6a otapatioel va avaBooBAvel.

5. Katda tn pétpnon:”Lo’C”A “Lo°F” Ba eugpaviatei otnv 086vn LCD €dv n peTpolpevn
Beppokpaaia gival katw atd 32.0°C(89.6°T); H cuokeun Ba epgavioel “HI'C”A “HIT” dv n
MeTpoUpEVN Bepuokpaaia gival TTavw atmd 42.9°C/109.2°F .

6. To BepuodueTpo Ba ofroel autouata Petd atmd mepitrou 10 AeTTTd yia e€oikovounon
EVEPYEIOG. 2ZUVIOTATAl Va TTOTACETE TO KOUWTTi on/off yia va atrevepyoTroifoeTe TO
BepUOUETPO OTAV OAOKANPWOETE TN JETPNON TNG BEpPoKpaTiag.

NMPOAIATPA®EX
MovTéAo T15SL
EUpog: 32.0°C-42.9C (89.6°"-109.2°T")
AkpiBeia: 10.1°C, 35.5C-42.0C (£0.2°T, 95.9T-107.6°F)
+0.2°CkdTtw améd 35.5°Cor } mavw atréd 42.0°C
(£0.4°TF kdTw amé 95.9°F R mavw amoé 107.6°T)
o€ Kavovikr Beppokpacia dwuartiou Twyv 25°C (77.0°T)
Atreikévion: 004vn uypwv KPUOTAAAWY
XPOVOG PETPNONG <1min

Aldpkela {wng PTrarapiag:

Mepitrou 1000 petproeig ( 22°C)

MvAun:

MNa TNV atmoBrikeuon TnNG TeEAeUTAIOG PUETPOUUEVNG TIUAG

Mrrartapia:

DC 1.5V (péyebog LR41)

KatavaAwaon evépyeiag:

0.15 mW (o€ Aeimoupyia pérpnong)

AidoTaon: 124 cmx1.8cmx 0.9cm (Lx W x H)

Bdpoc: Mepitrou 10 ypapudpia, CUUTTEPIAGUBAVONEVNG TNG UTTATAPIAG
O¢ppokpaaia: 10°C-40°C (50T -104°T")

2UVONKEG yIa TN Xpron: 2 XeTIKN uypaoia:15%RH-85%RH

Atpoogaipikn Trieon: 86kPa-106kPa
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Znueiwon: O1 paoyxaAiaieg Beppokpaacies eival yevikd 0,5°C/1,0°T xaunAoTepeg atrd TIg
OTOMOTIKEG UETPAOEIG.

ENE=HMHZH ZHMATQN KAI ZYMBOAQN AZ®AAEIAZ

x * Tutog avTaAAaKTIKOU eTTagpng BF

@ * ZOpBoAo yia "O OAHIOX AEITOYPIIAZ MPEMEI NA AIABAZTEI"

2upBoho yia "KATAZKEYAXTHZ"

Z0ppoAo yia "ZTYMMOP®QZH ME TIX AMAITHZEIZ TOY MDD 93/42/*

Mposidotromoeig: Yrodeikvuel pia duvnTika 1TIKivOUVN KATACTACN N OTToid, €AV Ogv

atro@euxBei, utTopei va odnynoel o€ eAa@pu 1 JETPIO TPAUUATIONO TOU XProTnN I Tou
aoBevoug i {nNuId o€ €COTTAICUO 1 GAAN 1810KTNTia.

A MpocidoTromoelg: Yrodeikvuel pia duvnTika TIKivOUvn KATAoTacon n otroid, £Av
Oev atmmopeuyBei, utropei va odnynoel o€ BdvaTo 1} coBapod TPAUUATICUO.

E AMNOPPIWH: Mnv TreTdTe QUTO TO TTPOIOGV OTA YEVIKA OIKIOKA ATTOpPidpaTa.

EEN  AmaiTeiTal XwploTH GUAAOYT TETOIWV OTTOPPIMKATWY Yia £IDIKN ETTEEEPYATiaL.

* O XPHZTHZ dev mrpétrel va ayyiel Tnv yutratapia Kal Tov acBevi Tautdxpova
ANTIKATAXTAZH MIATAPIAZ

1. Otav eppaviletal 10 “ i "oTnVv KATw 8€€Id ywvia NG 086vng LCD, n ytmartapia €xel
€€avTANOEi KaI TTPETTEI VO QVTIKATOOTAOEI.

2. TpaBn&Te To KATTAKI TNG UTTATAPIOG UE TO XEPI TTPOG TNV KATEUBUVGON TTOU PaiveTal
TTOPOKATW.

3. Tpapnérte atmmaAd Tpog Ta £€w TNV TTAAKETA PE TN BN TNG YTTatapiag epitrou 1 cm
MaKpId.

4. ApaipéaTe TNV eEQVTANUEVN PTTATAPIO PE EVO PUTEPO QVTIKEIMEVO, OTTWG £V GTUAO.
ATTOpPIYTE TIG XPNOIMOTTOINKEVEG PTTOTAPIEG HOKPIA OTTO TTAIBIAL.

5. ToroBetOTE Mia vEa oTpoyyuAn ytratapia 1,5 V DC t0tmou LR41 1} 1Ic0dUvapn oTn
BnKkn pe Tov BeTIKG TTOAO TTPOG Ta TTAVW KAl TOV ApVNTIKO TTOAO TTPOG TA KATW .

6. KAgioTe 10 KGAUP PO TNG PTTATAPIAG.

>
-~ /
[
IIpocoyn
To womart, oL TOLLOUYES KoL T
umoropio eivor pKpd uep), to tondud Mposidotoinon
TMPETEL VOL TPOCEY DUV KOTA THV ENCUPT) A Agv ETIITPETTETAI I TPOTTOTTOINGT
VO TV TOL Y ELGTVEDGOUY 1) QUTNG TNG OUTKEUNG
KOTOUTLOWY.
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OAHI'IEZ KAGAPIZMOY

Mpiv kal perd amd kABe xprion, KoBapilete TO BePUOUETPO HE éva POAAKO TTavi Kal
ICOTTPOTTAVOAN apaiwpéVn PE veEPO. Mnv BubBiCete To BepuOUETPO O UYpd KAl Pnv 1O
QTTOOTEIPWVETE JE QUTOKAUOTO Bpacuou, agpiou i aTtuou.

H cuokeun mpémel va kabBapiletal Kal va atmmoAupaiveTal étav XpnoldoTroigital yetagu
OlOQOPETIKWV XPNOTWV.

2YNTHPHZH
Edv xpeidleoTe fonBeia, emMKOIVWYAOTE Padi og f Tov avTITTpOowTTd Pag yia BorBeia.

AVTIMETWTTION KOIVWYV TTPORANMATWY

2UPQwva Pe TN HEBODO atTokAEIoUOU, EAEYETE TTPWTA Ta akOAOUBa onueia

dawvoéuevo

Ab6yog

AUon

Ortav givai
EVEPYOTTOINUEVN N
Tpopodoaia, n
0086vn dev avapel

E¢davtAnon Tng ytratapiag

Avtikatdotoon He VEa pratapia

H moAwotnTa tn¢ pnatapiog
Sev elval owotn

H moAwdtnTa tn¢ pmatapiog
OUUHOPPWVETAL LE TIG 08NYieg oTn
Bnkn ¢ unatapliag

XapnAf peTpoupevn
Bepuokpaacia

AavBaopévn Béon pétpnong

Metpriote oUudwva PE TIG 06NnYieg

MoAucopévog KaBetrpag n

TLEPLOXN) HETPNONG
Bepuokpaciag

MEeTProTE HETA TOV KOOAPLOUO TNG
Bpwpiag

ERR

Kateotpappévog atobntrpag
Bepuopétpou

EMLotpEte OTOV KATAOKEUQAOTH YL
ouvtpnon

Otav petptétar <31.9C

Otav n pétpnon =43.0C

AwaBaote to gyxelpiblo xpriong kat
UETPROTE Eava

HAEKTPOMAINHTIKH ZYMBATOTHTA

1* MPOEIAOINOIHZH: H xpAon autoU Tou €£0TTAICUOU KOVTA 1] 0€ GUVOUACHO HE AAAO
€COTTAIONO Ba TTPETTEI VO ATTOPEUYETAI KABWGS auTd PTTOPET va TTPOKOAETElI SUTAEITOUpPYiIQ.
Edv pia T€To10 Xprion gival atrapaitnTn, autdg 0 eE0TTAICUOG KAl 0 GAAOG EOTTAICUOG
TIPETTEl VA TTAPaKOAoUBoUVTal yIa va S1a0@aAICTE OTI AciIToupyoUV Kavovikd."

2* MPOEIAOMNOIHZH: H xpAon a&eooudp, HETATPOTTEWYV Kal KOAWSIWV SIOQOPETIKWV OTTO
QUTA TToU KaBopifovTal 1} TTapEXOVTal aTTd TOV KATAOKEUAOTH auToU Tou ££OTTAICUOU
MTTOPET va 00NYNOEl 0€ QUENUEVEG NAEKTPOUAYVNTIKEG EKTTOPTTEG I MEIWMEVN
NAEKTPOPAYVNTIKA OTPWGIa auToU ToU €EOTTAICHOU Kal UTTOPEi va 0dnynoel o€

duoAsiToupyia.
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3* MPOEIAOIMNOIHZH: ®opn166 £EOTTAICUOG ETTIKOIVWVIAG PABIOCUXVOTATWY
(oupTTEPIAAUBAVOUEVWYV TTEPIPEPEIOKWV OTTWGS KAAWDIO KEPAIOG KAl EEWTEPIKEG KEPAIEG)
TIPETTEI VA XPNOIYOTToIEiTal O€ attdéoTaon TouhaxioTov 30 cm (12 ivioeg) atrd otTolodnTToTE
MEPOG TOU Yn@IakoU BEpUOPETPOU, CUNTTEPIAQNBAVOUEVWY TWV KOAWDiwV TTou
KaBopifovTal atrd TOV KATOOKEUOOTH. AIQQOPETIKA, N atrodoon autoU Tou £COTTAIOOU
MTTOPEI Va eTTIOEIVWOEI."

Mivakag 1
OnfAwan - NAeKTpoPayVNTIKI akTIVOBOAIa

Aokiun akTivoBoAiag 2UPPOpOWaon
AkTIVvOBoAia Opdada 1
PadIOCUXVOTATWY
CISPR 11
AkTIVOBoAia Katnyopia B
PadIOCUXVOTATWY
CISPR 11
Mivakag 2
onAwaon - avoaia évavTl NAEKTPOPAYVNTIKWY TTAPEPBOAWY
TeoT avooiag Aoxipn emmédou IEC Emitredo cuppdppwong
60601
HAekTpoOTOTIKN EKPOPTION | £8 kV £TTOQN 18 kV etran)
(ESD) 12 kV, +4 kV, £8 kV, £15 | £2 kV, +4 kV, +8 kV, £15 kV
IEC 61000-4-2 kV aépag agpag
2uxvotnTta 30 A/m 30 A/m
MayvnTikou TTediou
(50/60 Hz) IEC 61000-4-8

2HMEIQZH: UT eivai n tdon diktuou AC TpIv atrd TV EQapuoyn Tou eTTITTEOOU SOKIMNG.

Mivakag 3
OnAwaon - avoaia EvavTi NAEKTPONAYVNTIKWY TTAPEPBOAWY
TeoT avooiag | Aokiur) emmédou IEC 60601 Emitredo cuppdpewong
Padiopwvikég | 10V/m 10V/m
ouxvOTNTEG 80 MHz to 2.7 GHz
EKTTOUTTAG
IEC
61000-4-3
Mivakag 4
onAwan - ANOZIA og Tredia eyyuTtnTag atmd £E0TTAICUO aoUpPaTWY ETTIKOIVWVIWY RF
Teot Aokiun emmrédou IEC60601 ETriTredo
avoaoiag OUHNMOPOWO

2uxvétnta | Alaudpewon MéyioTtn ETiredo

QOKIUNAG duvapun avoaoiag ns
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AvapeTad
oon RF
IEC
61000-4-
3

385 MHz ** Aiapépowon | 1.8W 27 Vim 27 Vim
TTaApoU: 18Hz

450 MHz *FM+ 5Hz 2w 28 Vim 28 Vim
atékAion;:
NUITOVOEIBES
KUua 1kHz

710 MHz ** Alapopewon | 0.2 W 9V/m 9V/m

745 MHz TTaApoU: 217Hz

780 MHz

810 MHz ** Alapépewon | 2W 28 V/im 28 V/im

870 MHz TTaApouU: 18Hz

930 MHz

1720 MHz | ** Alap6pwon | 2W 28 V/im 28 V/im

1845 MHz | TTaAuou: 217Hz

1970 MHz

2450 MHz | ** Aiopdpowon | 2W 28 V/m 28 V/m
TTaApoU: 217Hz

5240 MHz | ** Aiopdpowon | 0.2 W 9V/im 9V/m

5500 MHz | TToApou: 217Hz

5785 MHz

2nueiwon® - Qg evaAAakTIKN TNG diapdpewaong FM, utropei va xpnoipotroinBei

Olapopewon TmaApou 50 % ota 18 Hz kaBuwg, av kai dgv gival TrpayuaTiki diapdpewan,
auTh Ba ATav n xeIpoTEPN TTEPITITWON,.
2nueiwon®* - O Qopéag TTPETTEI va SIaUopPWOEi e Xprion OAPATOS TETPAYWVIKOU
KUpaTtog KUkAou Asitoupyiag 50%.

Province, 526437, P.R. China.

EC

REP

CEw

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8,80807 Munich, Germany

Kwdikdg uAikou: 1033001TWJ014

GUANGDONG GENIAL TECHNOLOGY CO., LIMITED

[-6-05-02, 11th Road, Area B, Guangfozhao Economic Cooperation Zone,
Zhagang Town, Huaiji County, Zhaoging City, Guangdong

Exdoxn:11




L HU
DIGITALIS HOMERO

HASZNALATI UTASITASOK

KERJUK, HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT

A digitalis hdméro biztonsagos, pontos és gyors hémérsékletmérést tesz lehetéve.
Mérheti a hémérsékletet a szajaban vagy a karja alatt. A digitalis hdméré hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét. Ez a héméré az EN 80601-2-56
szabvany szerint késziilt, és megfelel az EN60601-1, EN 60601-1-2 szabvany
kovetelményeinek. Ennek a digitalis hémérének a gyartéja 1ISO13485 és MDD 93/42 /
EEC tanusitvannyal rendelkezik.

ELOZETES TAJEKOZTATAS

Bar az altalanosan elfogadott "normalis" hémérséklet 37,0 °C (98,6 °T'), a hémérséklet
36,1°C (96,9 T') és 37,2 °C (98,9 °T') kozott valtozhat, és tovabbra is "normalisnak”
szamit. A hdémérséklet ingadozasa olyan tevékenységeknek kd&szdnhetd, mint a
testmozgas, a dohanyzas, az evés és az ivas. Még a napszak is befolyasolhatja a
hémérsékletét. Példaul a hédmérséklete alacsonyabb lehet reggel, mint délutan. Egyéb
eltérések a hémérséklet mérési helyétdl szarmazhatnak. Amig a szajhédmérséklet koveti a
fent leirt utasitasokat, a honalj hémérséklete (a kar alatt mérve) 0,5 C-kal (1,0 ()

alacsonyabb) lesz.

A TERMEK LEIRASA

LCD
Akkumulator fedél

/

|bekapcso|és/ kikapcsolasi gomb |

FONTOS BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

A termék helyes hasznalatanak alapvet6 biztonsaga érdekében mindig be kell tartani az
intézkedéseket, beleértve az alabbiakban felsorolt 6vintézkedéseket.

A\ FiGYELMEZTETES
1 A magas vagy elhuzd6dd laz orvosi ellatast igényel, kilénésen kisgyermekek
esetében. Kérjuk, forduljon orvosahoz.

[l Gondosan olvassa el és kdvesse a mellékelt utasitasokat, hogy biztositsa a pontos
hémérsékleti értékeket. Vegye figyelembe, hogy a hémérsékleti értékeket szamos
tényez6 befolyasolja, beleértve a fizikai eréfeszitést, a meleg vagy hideg italok mérés
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elétti ivasat, valamint a mérési technikat.
[ Kérjuk, hogy a mérés alatt maradjon nyugodtan.

[0 Veszélyes a hédmérd leolvasasanak hasznalata 6ndiagnézishoz. Az eredmények
értelmezésekor konzultadljon orvosaval. Az 6ndiagnézis a meglévd egészséglgyi
allapotok sulyosbodasahoz vezethet.

0 Ez ahdmérd szajon vagy hdnaljon keresztiil térténé hémérsékletmérésre szolgal. Ne
prébaljon mas helyeken, példaul az autéban mérni a hémérsékletet, mert ez téves
mérést eredményezhet, és sériilésekhez vezethet.

0 Tartsa tavol a hémérét gyermekektdl. Ne engedje, hogy gyermekek feligyelet nélkiil
mérjek a hédmérsékletiket. A gyerekek megsérilhetnek, amikor felligyelet nélkul
prébaljak mérni a hdmeérsekletiiket.

1 Ne hagyja az akkumulatort, az elemsapkat vagy az érzékeld fedelét olyan helyen,
ahol gyerekek hozzaférhetnek. A gyerekek lenyelhetik 6ket. Ha egy gyermek lenyelné
az akkumulatort, az elemsapkat vagy az érzékelé fedelét, azonnal forduljon
orvoshoz.

1 Ne prébalja meg mérni a hémérsékletet, amikor a h6meéré nedves, mert pontatlan
értékeket kaphat.

[0 Hasznalat kbzben ne javitsa vagy karbantartsa a hémérét.

0 Kérjuk, tegyen egy specialis szemeteskukat a hasznalt elemek Ujrahasznositasahoz,
és kildje el azokat a hasznalt elemek artalmatlanitasara szakosodott I1étesitménybe.
Ne dobja ki tetszés szerint, kilénben szennyezik a kérnyezetet és a vizforrasokat.

1 A mérési eredményeket befolyasolja az érzékeld karosodasa vagy az akkumulator
elégtelen toltéttsege.

[0 Ne tegye ki magas hé&meérsékletnek, kozvetlen napfénynek és ne érintkezzen
semmilyen vegyi oldészerrel, hogy elkertilje a kémiai valtozasokat és ne befolyasolja
a mikodeését.

(1 Legalabb 30 percet vesz igénybe, hogy a termék normal munkakérilményeket érjen
el magas vagy alacsony hémérsékleten.

A FIGYELEM

I Ne harapjon bele a hémérdbe. Ez téréshez és/vagy sériiléshez vezethet.
I Ne ossza meg a hémér6t egyének kozott.

I Ne kisérelje meg szétszerelni vagy megjavitani a hémérét. Ez pontatlan leolvasast
eredményezhet.

(1 Keérjuk, ne sajat maga javitsa meg a hémérét. Kérjik, forduljon a gyartéhoz vagy a
gyartd képviseldjéhez, ha a hémérd hibat jelez és karbantartast igényel, vagy ha
bedllitasi utmutatora van sziksége.

I Ne probalja meg égetni az akkumulatort. Felrobbanhat.

1 Az elem cseréjekor Uugyeljen a polaritasra (+ -). Ennek elmulasztasa
folyadékszivargast, héképzédést vagy felrobbanast eredményezhet, ami karosithatja
a készuléket.
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1 Tavolitsa el az elemet, ha a hémeérét 3 hdnapig vagy tovabb nem hasznalja. Ennek
elmulasztasa folyadékszivargast, héképzddést vagy felrobbanast eredményezhet,
ami karosithatja a késziléket.

1 Ne hasznaljon mobiltelefont a hdmérd kdzelében.

0 Ne haszndlja a hémérét erés statikus elektromossaggal vagy elektromagneses
mezoékkel rendelkezd helyen. Ez pontatlan méréshez vezethet, és karosithatja a
készuléket.

[0 Ne lépjen ra a készllékre vagy a védétokra.

00 Ne kisérelje meg fertétleniteni a hdmérd érzékeld részét alkoholba vagy forré vizbe
(50 °C feletti vizbe) martassal.

01 Ellenjavallatok: Tilos csecsem&knél és kisgyermekeknél, mentalis zavarban
szenveddknél, kémaban, szajiregi betegségekben, orr- és szajsebészetben,
szajlégzeésben; trauma, mitét, kar alatti gyulladas, erés izzadas a kar alatt, valliziilet
sérlilése vagy fogyas esetén a hémérd nincs elég er6sen benyomva hasznalat
kézben.

0 Az érzékel6 teljesitményének romlasa pontatlan méréseket eredményezhet. Kérjik,
forduljon a gyartohoz.

ALTALANOS BIZTONSAGI 6VINTEZKEDESEK

(1 A hémeérét betegek altali hasznalatra tervezték. Ne hasznalja a hémérét mas
meérésre, mint az emberi testhémérseékletre.

(1 Ne ejtse le a hdmérét és a védétokot, és ne tegye ki Utésnek vagy rezgésnek.

(1 Ne tarolja a hémérét a védétokban, ha az nedves. El6szér térolje le szaraz
ruhaval.

[0 Kerillje a hdBmérséklet mérését, amig az edzés, flrdés vagy evés/ivas utan 30
perc el nem telik.

VALTAS FAHRENHEIT/CELSIUS KOzZOTT

Kikapcsolt allapotban tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot 3 masodpercig a Fahrenheit
és Celsius kozétti valtashoz.

HOGYAN KELL HASZNALNI

1. Nyomja meg az ON/OFF gombot az aktivalashoz. A késziilék sipol és a kijelzb
bekapcsol. Ez az LCD kijelz6 teszt korilbelll 2 masodpercig tart.

2. Amikor a Lo és a villogé °C (°F') szimbdlum lathatd, a hémérd készen all a hémérséklet
méreésére.

3. Ha a helyiség hédmérséklete magasabb, mint 32,0 ‘C (89,6 °T'), a szobahémérséklet
jelenikmegalo C (Lo °F) helyett.

4. Amikor a hémérsékletmérés befejez6doétt, hangjelzés hallhaté. A C (°F') fokozat
szimbdluma az LCD kijelzén abbahagyja a villogast.
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5. Mérés kézben: "Lo C" vagy "Lo T'" jelenik meg az LCD-n, ha a mért hémérséklet
32,0 C (89,6 °TI') alatt van; A készllék a ,HI nnn” vagy a ,HI °T'” feliratot jelzi, ha a mért
hémérséklet 42,9 C /109,2 , felett van.

6. A hémeéré korulbelll 10 perc utan automatikusan kikapcsol, hogy energiat takaritson
meg. Javasoljuk, hogy a hémérd kikapcsolasahoz nyomja meg a Be/Ki (On/Off ) gombot,
ha befejezte a hdmérséklet mérését.

SPECIFIKACI6K
Modell T15SL
Tartomany: 32,0C-42,9°C (89,6F-109,2°T")
Pontossag: +0,1°C, 35,5C-42,0C (£0,2°F, 95,97T-107,6T)
10,2°C 35,5C alatt vagy 42,0C felett
(£0,4°T 95,9T alatt vagy 107,6°T felett)
25 ‘C (77,0°F) normal szobahémérsékleten
Kijelz6: Folyadékkristalyos kijelzd
méreési id6 <1 perc

Akkumulator élettartama: | Koralbeldl 1000 alkalommal (22 C)

Memoria: Az utolsé mért érték tarolasara
Akkumulator: DC 1.5V (LR41 méretl)

Energia fogyasztas: 0.15 mW (mérési mdédban)

Méretek: 12.4cmx 1.8 cm x 0.9 cm (H x SZ x M)
Sly: Kérulbeldl 10 gramm, akkumulatorral egyitt
Hasznalati feltételek: Hémeérséklet: 10°C-40°C (50°F - 104°T")

Relativ paratartalom: 15%RH-85%RH
Légkéri nyomas: 86kPa-106kPa

Tarolasi és szallitasi Hémeérséklet:-25°C - 55C (-13°T-131°T")
feltételek: Relativ paratartalom: 15%RH-85%RH

Légkéri nyomas: 50kPa-106kPa
A védelem tipusa Bels6 tapegység
aramutés ellen
Védettségi fok BF tipusu érintkezd alkatrész (érintkezik a testtel)
aramutés ellen
Védettségi fok Ip22 ( Az elsd 2-es szam: 12,5 mm ® és nagyobb szilard
viz behatolasa ellen idegen targyak ellen védett. A masodik 2-es szam:
szerinti osztalyozas fuggo6legesen leesd vizcseppek ellen védett, ha

15°-ig cimzett a tokozas.)

A berendezés nem Nem AP vagy APG berendezés
alkalmas gyulékony
keverékek jelenlétében
térténd hasznalatra

Hatasmad: Folyamatos

Szoftver verzid T11_V2.0
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Erintkez6 rész A digitalis héméré felllete

Az emberi test Sz4j és honalj
érintkezésbe keril6 részei

ORALIS HASZNALAT

A mérés megkezdése elbtt a szajat 2 percig be kell zarni.

* Helyezze az érzékeld hegyét a szajba a nyelv ala ugy, hogy az a nyelv

gyokerétdl balra vagy jobbra legyen.

* Nyelvével nyomja le, hogy a hdmeérd a helyén maradjon.

* Tartsa a hdmeérét ugy, hogy ne mozduljon el a szajaban.

Az ezzel a modszerrel mért normal testhémérséklet 36,3°C-37,2°C
(97,3T-98,9°T )

Hozzavetbleges mérési id6: 1 perc

HONALJHASZNALAT

Torolje le a honaljat egy szaraz térilkézbvel, és zarja be a hénaljat legalabb 5 percig,
mielétt megprobalna a hdmeérsékletét mérni.

* Helyezze az érzekel hegyét a karja ala ugy, hogy a hegye a testre merélegesen
érintse a bért a hémérbvel. Helyezze a kezét a mellkasara ugy, hogy az érzékel6 hegyét
jol takarja a keze.

* Az ezzel a mbdszerrel mért normal testhémérséklet 36,0°C-37,0°C (96,8°T-98,6°F )
Hozzavetbleges mérési id6: 1 perc
Megjegyzés: A honalj hdmérséklete altalaban 0,5 ‘C /1,0 I alacsonyabb, mint a sz3j
hémérseklete.

A BIZTONSAGI JELZESEK ES SZIMBAGLUMOK MAGYARAZATA

x * BF tipusu alkalmazott alkatrész.

@ * ,AHASZNALATI UTMUTATOT OLVASSA EL” szimbdluma

A ,GYARTO “ szimboluma

A ,MEGFELEL AZ MDD 93/42/ECC KOVETELMENYEKNEK” szimbéluma

Figyelmeztetések: Potencialisan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem kertlik el, a
felhasznald vagy a paciens kénnyl vagy kézepes sériilését, illetve a berendezés vagy

egyeéb anyagi karokat okozhat.
A Figyelem: Olyan potencialisan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem kerulik

el, halalt vagy sulyos sérulést okozhat.
ﬁ ARTALMATLANITAS: Ne dobja a terméket az altalanos haztartasi hulladék kézé.
mmm  Azilyen hulladékot specialis kezelés céljabdl kilon kell gydjteni.
* AKEZELO ne érintse meg egyszerre az akkumulatort és a pacienst
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AKKUMULATOR CSERE

1. Amikor az LCD jobb alsé sarkaban megjelenik a ,, L jelzés, akkor az akkumulator
lemerdlt, és ki kell cserélni.
2. Kézzel huzza meg az elemtartd fedelét az alabbi abran mutatott iranyban.

3. 6évatosan tavolitsa el a tablat az elemtartéval kérulbeldl 1 cm -re.

4. Tavolitsa el a lemertilt akkumulatort egy éles targgyal, példaul tollal. A hasznalt
elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.
5. Helyezzen be egy Uj 1,5V DC LR41 tipusu vagy azzal egyenértéki kerek elemet a
rekeszbe ugy, hogy a pozitiv polus felfelé, a negativ polus lefelé legyen.

6. Zarja le az elemtarté fedelét.

igyazat

A fedél, a téml’tc’ianyagok, az
elemek apré alkatreszek, a
syermekek figyelmét fel kell
hivni arra, hogy érintkezéskor ne

Iélegezze be vagy nyelje le.

Figyelem
A berendezés modositasa nem
megengedett.

TISZTITASI UTASITASOK

Minden hasznalat el6tt és utan tisztitsa meg a hémérét egy puha ruhaval és vizzel higitott
izopropanollal. Ne meritse a hdmérét folyadékba, és ne sterilizalja forralassal, gaz- vagy
gbzautoklavban.

A készliléket tisztitani és fertétleniteni kell, ha kiilénb6z6 felhasznaldk kézott hasznaljak.

KARBANTARTAS

Ha segitségre van sziiksége, lépjen kapcsolatba vellink vagy képviselénkkel.

Gyakori problémak kezelése

A kizarasi modszer szerint el6szor ellenbrizze a kdvetkezd pontokat:

jelenség

ok

megoldas

Ha a készulék be
van kapcsolva, a
kijelz6 nem kapcsol
be

Az akkumulator lemertlése

Csere Uj akkumulatorra

Az akkumulator polaritasa
nem megfelel

Az elem polaritdsa megfeleljen az
elemtartdban taladlhato
utasitasoknak

Alacsony mért
hémérséklet

Rossz mérési pozicid

Mérje meg az utasitasok szerint

Szennyezett érzékels vagy
hémérséklet mérési terilet

Kérjik, a szennyezGdések tisztitasa
utan mérje meg

ERR

Sérult hémérséklet érzékels

Karbantartdsért forduljon a
gyartohoz
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n Ha a mérés <31.9°C
Kérjlk, olvassa el a hasznalati

l Y . Uutmutatot, és mérje meg Ujra
' Ha a mérés 243.0C

ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAS

1* FIGYELEM: Kerulni kell ennek a berendezésnek a mas berendezések kézelében vagy
mas berendezésekkel kombinalt hasznalatat, mert az hibas mikédést okozhat. Ha ilyen
hasznalat sziikséges, ezt a berendezést és egyéb berendezéseket fellgyelni kell, hogy
megbizonyosodjon arrol, hogy megfeleléen miikédnek.”

2* FIGYELEM: A berendezés gyartoja altal meghatarozottaktél eltérd tartozékok,
jelatalakitok és kabelek hasznalata megnévekedett elektromagneses kibocsatast vagy a
berendezés elektromagneses zavartlrésének csékkenését, valamint nem megfelel
miikddését eredményezhet.”

3* FIGYELEM: A hordozhat6 radiéfrekvencias kommunikaciés berendezéseket (beleértve
a perifériakat, példaul antennakabeleket és kiilsé antennakat) a digitalis hdmérd barmely
részétél legaldbb 30 cm (12 huvelyk) tavolsagra kell hasznalni, beleértve a gyart6 altal
megadott kabeleket is. Ellenkez6 esetben a berendezés teljesitménye romolhat.”

1. tablazat
nyilatkozat - elektromagneses kibocsatas
Kibocsatasi teszt Megfelelés
Radiéfrekvencias 1. csoport
kibocsatas
CISPR 11
Radioéfrekvencias B osztaly
kibocsatas
CISPR 11
2. tablazat
nyilatkozat - elektromagneses zavart(irés
Immunitasi teszt IEC 60601 tesztszint Megfelel6ségi szint
Elektrosztatikus kistlés 18 kV-os érintkezé 18 kV-os érintkez6
(ESD) 12 kV, +4 kV, £8 kV, £15 | £2 kV, 4 kV, £8 kV, £15 kV
IEC 61000-4-2 kV levegb levegd
Teljesitmény frekvencia 30 A/m 30 A/m
(50/60 Hz) magneses tér
IEC 61000-4-8
MEGJEGYZES: UT az AC haldzati feszilltség a tesztszint alkalmazasa elétt.
3. tablazat
nyilatkozat - elektromagneses zavartirés
Immunitasi IEC 60601 tesztszint Megfeleléségi szint
teszt
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Kisugarzott 10V/m 10 V/Im
RF 80 MHz pno 2,7 GHz
IEC
61000-4-3
4. tablazat

nyilatkozat - IMMUNITAS a radi6frekvencias vezeték nélkiili kommunikéacios
berendezések kbzelségi mezbire

Immunitasi | IEC 60601 tesztszint Megfelel6sé
teszt Teszt Modulacié Maximali | Immunitas gi szint
gyakorisa s szintje
ga kapacitas
Kisugarzott | 385 MHz | ** Impulzus 1,8W 27 Vim 27 Vim
RF modulacio6: 18
IEC Hz
61000-4-3 | 450 MHz | * FM+ 5Hz 2W 28 V/m 28 V/m
eltérés: 1kHz
szinusz
710 MHz | ** Impulzus 0,2W 9V/m 9V/m
745 MHz | modulacio: 217
780 MHz | Hz
810 MHz | ** Impulzus 2W 28 V/m 28 VV/m
870 MHz | modulacio: 18
930 MHz | Hz
1720 ** Impulzus 2W 28 V/m 28 V/m
MHz modulacio: 217
1845 Hz
MHz
1970
MHz
2450 ** Impulzus 2W 28 Vim 28 Vim
MHz modulacio: 217
Hz
5240 ** Impulzus 0,2W 9V/m 9V/m
MHz modulacio: 217
5500 Hz
MHz
5785
MHz

Megjegyzés * - Az FM modul&ci6 alternativajaként 50%-os impulzusmodulacié
hasznalhaté 18 Hz-en, mert mig nem reprezentalja a tényleges modulaciét, ez a

legrosszabb eset lenne.

Megjegyzés ** - A vivdt 50%-o0s munkaciklusu négyszdghullamu jellel kell modulalni.
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DIGITALE THERMOMETER

HANDLEIDING

LEES DEZE HANDLEIDING VOORDAT U HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN

De digitale thermometer biedt veilige, nauwkeurige en snelle temperatuurmeting. U kunt
de thermometer gebruiken om de temperatuur in de mond of onder de oksel te meten.
Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u de digitale thermometer
gebruikt. Deze thermometer is vervaardigd volgens het EN 80601-2-56-systeem en
voldoet aan de vereisten van EN60601-1, EN 60601-1-2. De fabrikant van deze digitale
thermometer is gecertificeerd volgens 1ISO13485 en MDD 93/42/EEG.

INFO VOORAF

Hoewel de algemeen aanvaarde "normale" temperatuur 37,0 (98,6) is, kan de menselijke
temperatuur van 36,1°C (96,9°F) tot 37,2°C (98,9°F) variéren. Deze waarden worden nog
steeds als "normaal" beschouwd. Mogelike oorzaken voor dergelijke
temperatuurschommelingen kunnen verschillende activiteiten zoals sporten, roken, eten
en drinken zijn. Zelfs het tijdstip van de dag kan de temperatuur beinvloeden. Zo kan de
temperatuur 's ochtends lager zijn dan 's middags. Een andere factor die daarbij een rol
speelt, is de plaats waar de temperatuur wordt gemeten. Zolang de orale temperatuur de
hierboven beschreven richtlijnen volgt, zal de okseltemperatuur (gemeten onder de arm)

met 0,5°C (1,0°T) lager zijn.

PRODUCTOMSCHRIJVING

LCD-scherm
|Batterijdekse| |
o (& °)

|Aan/uit»knop |

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Om het correcte gebruik van het product en de basisveiligheid te garanderen, moeten er
bepaalde  maatregelen worden nageleefd, waaronder de onderstaande
voorzorgsmaatregelen.

A WAARSCHUWING
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Bij hoge of aanhoudende koorts moet u medische hulp zoeken. Dit geldt vooral bij
jonge kinderen. Neem in voorkomend geval contact op met uw arts.

Lees aandachtig en volg de bijgevoegde instructies om ervoor te zorgen dat u de
temperatuur correct meet. Houd er wel rekening mee dat de gemeten temperatuur
door veel factoren wordt beinvloed, waaronder fysieke inspanning, de consumptie
van warme of koude dranken voor de meting, evenals de meettechniek.

Blijf tijdens de meting stil.

Het stellen van een zelfdiagnose op basis van de thermometerwaarden is gevaarlijk.
Raadpleeg uw arts bij het interpreteren van de resultaten. Zelfdiagnose kan leiden tot
verslechtering van bestaande medische aandoeningen.

Deze thermometer is geschikt om de temperatuur in de mond of onder de oksel te
meten. Probeer de temperatuur niet op andere plekken te meten, zoals in een
voertuig, dit kan namelijk tot foutieve metingen en letsel leiden.

Houd de thermometer uit de buurt van kinderen. Laat kinderen niet zonder toezicht
hun temperatuur meten. Kinderen kunnen gewond raken als ze zonder toezicht hun
temperatuur proberen te meten.

Laat de batterij, het batterijdeksel of het sondedeksel niet buiten het bereik van
kinderen. Kinderen kunnen ze inslikken. Neem onmiddellijk contact op met een arts
als een kind de batterij, het batterijdeksel of het sondedeksel inslikt.

Probeer de temperatuur niet te meten als de thermometer nat is, dit kan tot
onnauwkeurige metingen leiden.

Repareer of onderhoud de thermometer niet terwijl deze in gebruik is.

Gooi de afgedankte batterijen weg in een speciale afvalbak en stuur ze naar een
plaats die gespecialiseerd is in het verzamelen van afgedankte batterijen. Gooi ze
niet overal weg, dit kan leiden tot vervuiling van het milieu en de waterbronnen.

De meetresultaten worden beinvlioed door eventuele beschadiging van de sonde of
door onvoldoende batterijlading.

Om chemische veranderingen te voorkomen en de werking niet te beinvlioeden, stel
het toestel niet bloot aan hoge temperaturen, rechtsreeks zonlicht en contact met een
chemisch oplosmiddel.

Bij hoge of lage temperaturen heeft het toestel minstens 30 minuten nodig voordat
het de normale bedrijffsomstandigheden bereikt.

A AANDACHT

O

Bijt niet op de thermometer. Hierdoor kan de thermometer kapotgaan en/of de
gebruiker een letsel oplopen.

Laat andere mensen niet de thermometer gebruiken.

Probeer de thermometer niet te demonteren of te repareren. Dit kan leiden tot
onnauwkeurige metingen.

Repareer de thermometer niet zelf. Als de thermometer een fout meldt en onderhoud
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nodig heeft, of als u installatierichtlijnen nodig heeft, neem dan contact op met de
fabrikant of de vertegenwoordiger van de fabrikant.

[0 Probeer de batterij niet te verbranden, want dit kan tot een explosie leiden.

0 Let bij het plaatsen van de batterij op de polariteit (+ -). Een verkeerde plaatsing kan
dit leiden tot vloeistoflekkage, warmteontwikkeling of barsten, waardoor het toestel
kan worden beschadigd.

0  Verwijder de batterij als u van plan bent om u de thermometer 3 maanden of langer
niet te gebruiken. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot vloeistoflekkage,
warmteontwikkeling of barsten, waardoor het toestel kan worden beschadigd.

0 Gebruik geen mobiele telefoons in de buurt van de thermometer.

0 Gebruik de thermometer niet op plekken met sterke statische elektriciteit of
elektromagnetische velden. Dit kan leiden tot onnauwkeurige metingen en kan het
toestel beschadigen.

(1 Stap niet op het toestel of de beschermhoes.

[0 Probeer het sensorgedeelte van de thermometer niet te ontsmetten door het in
alcohol of heet water onder te dompelen (water met een temperatuur van meer dan
507C).

[0 Contra-indicaties: Het gebruik van het toestel is verboden bij zuigelingen en jonge
kinderen, mensen met psychische stoornissen, coma, ziekten van de mondholte,
neus- en mondchirurgie, mondademhaling; bij trauma, operatie, ontsteking onder de
arm, hevig zweten onder de arm, letsel aan het schoudergewricht of gewichtsverlies,
als de thermometer bij gebruik niet stevig genoeg is ingedrukt.

(1 Eventuele verslechtering van de sensor kan leiden tot onnauwkeurige meting. Neem
contact op met de fabrikant.

ALGEMENE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

[1 De thermometer is bedoeld voor gebruik door een patiént. Gebruik de
thermometer niet om iets anders te meten dan de lichaamstemperatuur van het
menselijk lichaam.

[J Laat de thermometer en de beschermhoes niet vallen en stel ze niet bloot aan
schokken of trillingen.

[0 Als de thermometer nat is, bewaar deze dan niet in de beschermhoes. Veeg de
thermometer eerst af met een droge doek.

(1 Bij een training, baden of eten/drinken is het aangeraden om eerst 30 minuten te
wachten voordat u de temperatuur gaat meten.

OVERSCHAKELEN TUSSEN FAHRENHEIT/CELSIUS
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Als het toestel uitstaat, houd de aan/uit-knop gedurende 3 seconden ingedrukt om over te
schakelen tussen Fahrenheit en Celsius.

HOE HET TOESTEL GEBRUIKEN

1. Druk op de aan/uit-knop om het toestel aan te zetten. U hoort een piepgeluid en het
scherm wordt ingeschakeld. De test op het Lcd-scherm duurt ongeveer 2 seconden.

2. De thermometer is klaar om de temperatuur te meten als u op het scherm een “Lo” en
het knipperende symbool C(°T") ziet verschijnen.

3. Als de kamertemperatuur hoger is dan 32,0°C (89,6°F), verschijnt op het scherm de
kamertemperatuur in plaats van Lo'C (LoT").

4. Wanneer de temperatuurmeting is voltooid, hoort u een piepgeluid. Het
gradensymbool ‘C(°T") op het Lcd-scherm stopt met knipperen.

5. Als de gemeten temperatuur lager is dan 32,0°C (89,6°F) zal tijdens de meting op het
Lcd-scherm LoC of Lol verschijnen; als de gemeten temperatuur hoger is dan
42,9°C/109,2°F geeft het toestel HI'C of HI'F weer.

6. Om energie te besparen wordt de thermometer wordt na ongeveer 10 minuten
automatisch uitgeschakeld. Het wordt aanbevolen om op de aan/uit-knop te drukken om
de thermometer uit te schakelen wanneer u klaar bent met het meten van de temperatuur.

SPECIFICATIES

Model T15SL
Bereik: 32,0°C-42,9°C (89,6-109,2°T")
Bauwkeurigheid: +0,1°C, 35,5C-42,0C (+0,2°F, 95,971 -107,6°T)

+0,2°Conder 35,5°C of boven 42,0°C
(£0,4°T onder 95,9°T of boven 107,6°T )
bij een normale kamertemperatuur 25°C (77,0°T)

Weergave: Lcd-scherm

meettijd <1 min

Levensduur van de Circa 1000 metingen (bij 22°C)

batterij:

Geheugen: Opslaan van de laatst gemeten waarde
Batterij: DC 1.5V (afmeting LR41)
Energieverbruik: 0.15 mW (in meetmodus)

Afmetingen: 124 cmx 1.8cm x 0.9cm (Lx B x H)
Gewicht: Circa 10 gram, met inbegrip van de batterij
Gebruiksvoorwaarden: Temperatuur: 10°C-40°C (50T -104°T")

Relatieve vochtigheid: 15%RH-85%RH
Luchtdruk: 86kPa-106kPa

Opslag- en Temperatuur: -25C -55°C (-13F-131°T")
transportvoorwaarden: Relatieve vochtigheid: 15%RH-85%RH
Luchtdruk: 50kPa-106kPa
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Soort bescherming tegen | Intern aangedreven apparaat
elektrische schokken

Mate van bescherming Contactdeel van het type BF (komt in contact met het lichaam)
tegen elektrische
schokken

Classificatie volgens mate | Ip22 (eerste cijfer 2: Beschermd tegen vaste vreemde

van bescherming tegen lichamen van 12,2 mm F en groter. Tweede cijfer: beschermd
het binnendringen van tegen verticaal vallende waterdruppels bij helling van het
water lichaam tot 15°.)

Het toestel is niet geschikt | Geen AP noch APG-uitrusting
voor gebruik in de buurt
van ontvlambare

mengsels

Werkmodus: Voortdurend

Versie van de software T11_V2.0

Contactonderdeel Oppervlakte van de digitale thermometer
Delen van het menselijk Mond en oksel

lichaam die bedoeld zijn
om in contact te komen

ORAAL GEBRUIK

De mond moet maximaal 2 minuten gesloten zijn voordat u de temperatuur gaat
meten.

* Plaats de punt van de sonde in de mond onder de tong zodat deze links of rechts
van de wortel van de tong ligt.

*  Druk met uw tong naar beneden om de thermometer op zijn plaats te houden.

* Houd de thermometer zodanig vast dat deze niet in uw mond beweegt. De normale
lichaamstemperatuur gemeten met deze methode is 36,3°C - 37,2°C (97,3°F-98,9°F )
Geschatte meettijd: 1 minuut

GEBRUIK ONDER DE OKSEL

Veeg uw oksel af met een droge doek en houd uw oksel dicht bij het lichaam gedurende
minstens 5 minuten voordat u de temperatuur gaat meten.

* Plaats de punt van de sonde onder uw oksel zodat de punt de huid raakt. De
thermometer loodrecht ten opzichte van het lichaam zijn. Plaats uw hand op uw borst
zodat de punt van de sonde goed door uw hand wordt bedekt.

* De normale lichaamstemperatuur gemeten met deze methode is 36,0°C -37,0°C
(96,8°F -98,6°F)

Geschatte meettijd: 1 minuut
Opmerking: is over het algemeen is de okseltemperatuur 0,5°C/1,0°F lager dan de
temperatuur die via de mond wordt gemeten.
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UITLEG VAN DE VEILIGHEIDSPICTOGRAMMEN EN

SYMBOLEN

x * Contactdeel van het type BF.

@ * Symbool voor “LEES DE WERKHANDLEIDING”

Symbool voor ,FABRIKANT*

Symbool voor “VOLDOET AAN DE EISEN VAN MDD 93/42/

Waarschuwingen: Geeft een mogelijk gevaarlijke situatie aan die, indien niet vermeden,
kan leiden tot licht of matig letsel bij de gebruiker of de patiént of schade aan het toestel
of andere eigendommen.

A Waarschuwingen: Geeft een mogelijk gevaarlijke situatie aan die, indien niet

vermeden, kan leiden tot dood of zwaar letsel.
E VERWIJDERING: Gooi dit product niet weg bij het gewone huisvuil. Gescheiden
mm=  inzameling van dergelijk afval voor een speciale behandeling is vereist.
* De GEBRUIKER mag de batterij en de patiént niet tegelijkertijd aanraken

DE BATTERIJ VERVANGEN

1. Wanneer rechts onderdaan op het Lcd-scherm het symbool i verschijnt, is dit een
teken dat de batterij leeg is. Deze moet dan worden vervangen.

2. Trek het batterijklepje met de hand in de hieronder aangegeven richting.

3. Verwijder voorzichtig het bord met het batterijcompartiment op ongeveer 1 cm afstand.
4. Verwijder de lege batterij met behulp van een scherp voorwerp zoals een balpen.
Bewaar de afgedankte batterijen buiten het bereik van kinderen.

5. Plaats een nieuwe 1.5V DC ronde batterij van het type LR41 of gelijkwaardig in het
compartiment en zorg ervoor dat de positieve pool naar boven is gericht en de negatieve
pool naar beneden

6. Sluit het batterijklepje.
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lAandacht

Het dekseltje, de afdichtingen en de
batterij zijn kleine onderdelen; u
moet ervoor zorgen dat ze in geval
lvan contact met kinderen niet door

hen niet worden inademt of inslikt.

Waarschuwing
lAanpassingen aan het toestel
zijn niet toegestaan.

REINIGINGSINSTRUCTIES

Reinig de thermometer voor en na elk gebruik met een zachte doek en isopropanol
verdund met water. Dompel de thermometer niet onder in vloeistoffen en steriliseer deze
niet in een met koken, gas of stoom. Indien het toestel door meerdere gebruikers wordt
gebruikt, moet het na elk gebruik worden gereinigd en ontsmet.

ONDERHOUD

Als u hulp nodig hebt, aarzel niet om contact met ons of met onze vertegenwoordiger op

te nemen.

VEELVOORKOMENDE PROBLEMEN OPLOSSEN

Controleer volgens de uitsluitingsmethode eerst de volgende punten:

Probleem

Oorzaak

Oplossing

Het toestel staat
aan, maar het
scherm brandt niet

De batterij is plat

Vervang de batterij

De batterij is verkeerd
geplaatst

Zorg ervoor dat de batterij de
instructies in het
batterijcompartiment is geplaatst

De gemeten
temperatuur is te
laag

Verkeerde meetpositie

Meet volgens de instructies

Verontreinigde sonde of
temperatuurmeetgebied

Reinig het toestel en meet opnieuw

ERR

Beschadigde
thermometersonde

Neem contact met de fabrikant op
voor onderhoud

o
=

Bij waarden £31.9°C

Bij waarden 243.0°C

Lees de handleiding en meet
opnieuw

ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT

1 * WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit toestel in de buurt van of in combinatie
met andere toestellen aangezien dit storingen kan veroorzaken. Als dit toch noodzakelijk
is, moeten zowel dit als het andere toestel worden gecontroleerd om hun normale werking

te verzekeren.”



2 * WAARSCHUWING: Het gebruik van andere accessoires, omvormers en kabels dan
deze die door de fabrikant van dit toestel zijn gespecificeerd of geleverd, kan leiden tot
verhoogde elektromagnetische emissies of verminderde elektromagnetische stabiliteit
van het toestel en kan storingen veroorzaken.”

3 * WAARSCHUWING: Draagbare RF-communicatieapparatuur (inclusief randapparatuur
zoals antennekabels en externe antennes) moet worden gebruikt op een afstand van ten
minste 30 cm (12 inch) van enig onderdeel van de digitale thermometer, dit geldt ook voor
de door de fabrikant gespecificeerde kabels. Eventuele niet naleving van deze
waarschuwing kan leiden tot verslechterde prestaties van dit toestel."

Tabel 1
verklaring - elektromagnetische straling
Stralingstest Overeenstemming
Radiofrequentie Groep 1
straling
CISPR 11
Radiofrequentie Klasse B
straling
CISPR 11
Tabel 2
verklaring — stabiliteit tegen elektromagnetische storingen
Stabiliteitstest Test op niveau IEC Overeenstemmingsniveau
60601
Elektrostatische ontlading | +8 kV contact 18 kV contact
(ESD) 12 kV, 4 kV, £8 kV, 15 | +2 kV, £4 kV, £8 kV, £15 kV
IEC 61000-4-2 kV lucht lucht
Frequentie 30 A/m 30 A/m
(50/60 Hz) magnetisch
veld
IEC 61000-4-8

OPMERKING: UT is de netspanning van wisselstroom voor de toepassing van het
testniveau.

Tabel 3
verklaring — stabiliteit tegen elektromagnetische storingen
Stabiliteitstest | Test op niveau IEC 60601 Overeenstemmingsniveau
Uitgezonden 10V/m 10 Vim
radiofrequenti | 80 MHz po 2,7 GHz
es
IEC
61000-4-3
Tabel 4

verklaring — STABILITEIT ten opzichte van radiovelden van draadloze
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communicatietoestellen in de buurt

Stabiliteit | Testniveau IEC60601 Overeenste
S Testfreque | Modulatie Maximale | Stabiliteitsnive mmingsnive
ntie kracht au au
Uitgezon | 385 MHz **Pulsmodulatie: | 1,8W 27 Vim 27 Vim
den 18 Hz
radiofreq | 450 MHz | *FM+ 5Hz 2W 28 V/m 28 V/m
uenties afwijking: 1kHz
IEC sinusoide
61000-4- | 710 MHz | **Pulsmodulatie: | 0,2W 9 V/m 9 V/m
3 745MHz | 217 Hz
780 MHz
810 MHz **Pulsmodulatie: | 2W 28 V/im 28 V/im
870 MHz 18 Hz
930 MHz
1720 MHz | **Pulsmodulatie: | 2 W 28 Vim 28 Vim
1845 MHz | 217 Hz
1970 MHz
2450 MHz | **Pulsmodulatie: | 2W 28 Vim 28 Vim
217 Hz
5240 MHz | **Pulsmodulatie: | 0,2 W 9V/m 9V/m
5500 MHz | 217 Hz
5785 MHz

Opmerking* - Als alternatief van de FM-modulatie kan 50% pulsmodulatie bij 18 Hz

worden gebruikt. Hoewel dit geen daadwerkelijke modulatie is, is dergelijke aanpak in
het slechts geval toegelaten.
Opmerking ** - De drager wordt gemoduleerd met een 50% blokgolfsignaal.

GUANGDONG GENIAL TECHNOLOGY CO., LIMITED

[-6-05-02, 11th Road, Area B, Guangfozhao Economic Cooperation Zone,
Zhagang Town, Huaiji County, Zhaoqing City,
Province, 526437, P.R. China.

EC
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C €1639

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8,80807 Munich, Germany

Materiaalcode: 1033001TWJ014
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D
LIMUGPOBOW TEPMOMETP

MHCTPYKLUU NO SKCIJTYATALIUA

NMPOCBBA BHUMATEJIBHO MNMPOYUTATb JAHHYIO MHCTPYKUWIO MEPELQ
NCMNONb3OBAHVEM

Lindoposon TepmomeTp obecneunBaeT 6e3onacHoe, TOYHOE M ObICTPOE N3MEPEHME
Temnepatypbl. MOXHO M3MepuTb TemnepaTypy BO pTy Unv nog mbllwkon. MNMepea
NCMnonb3oBaHNeM LMpoBOro TepMOMETPa BHUMATENBHO MpoYnTanTe aHHOe
PYyKOBOACTBO MO 3KcMnnyatauun. [aHHbI TEpPMOMETP M3TOTOBIIEH B COOTBETCTBUN C
cuctemon EN 80601-2-56 n cootBeTcTBYeT TpeboBaHuam EN60601-1, EN 60601-1-2.
M3rotoBuTeENb AaHHOIO LMdpPOBOro TepMmomMmeTpa ceptuduumposaH no 1SO13485 n MDD
93/42/EEC.

NMPEABAPUTENNIbHAA NHO®OPMALIUA

XoTa obuwenpuHatas «HopmanbHag» TemnepaTtypa coctaBnget 37,0°C  (98,6°F),
Temnepartypa MoxeT BapbupoBaTbcs oT 36,1°C (96,9 °F) mo 37,2 °C (98,9 °F) u
No-NpPEeXHEMY CUMTATbCHA KHOPMarnbHOWy. I3aMeHeHns TemnepaTtypbl MOryT ObITb CBSI3aHbI C
TaKMMU OENCTBUAMMU, KakK (PU3NYECKUE YMPaKHEHUS, KypeHue, Npuem MULLM U HanuTKOB.
[axe BpeMsi CyTOK MOXeT MOBNUSATb Ha Temnepatypy. Hanpumep, Temnepartypa yTpom
MOXeT ObITb HUXe, YeM nocne obena. [pyrne oTkroOHeHUst MOryT ObiTb CBA3aHbl C MECTOM
n3mepeHus TemnepaTypbl. ECriv opansHas TemnepaTtypa COOTBETCTBYET BbllLeyKa3aHHbIM
WHCTPYKUMSAM, TO aKkCcunnspHas Temneparypa (M3MepeHHas nof Mbiwkon) 6yaet Ha 0,5°C

(1,0°F) Hunxe.

OMNMUCAHUE N3OENUA

XK-ancnnen

KpbllwKa 6aTapeiHOro otceka

@

| KHonka BKﬂlOLIEHVIﬂ/BbIKIIIO‘-IEHMﬂ |

BAXXHbIE 3SAMEYAHUA MO BE3OINACHOCTH

[nsa obecneyeHust NpPaBUMbHOTO WCMOMb30BaHUA W3OEeNUs U OCHOBHONM 6e30MacHOCTM
HeoOXxoouMO Bcerga cobnogaTtb  Mepbl,  BKMOYas  HUKENepevyucrieHHble  Mepbl
NpPeaoCTOPOXHOCTMH.

A NPEOYNPEXOEHUE
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Bbicokas unu npopomkutenbHas Temnepatypa TpebyeT MEeQUUMHCKOW MOMOLUM,
0COBEHHO, Yy MarneHbkux geten. Npocbba obpaTnTbes K Bpady.

BHUMaTenNbHO MpouMTanTe npunaraeMble WHCTPYKUMUM W Criegydte UM, 4YToGbl
ybeanTbesl, 4To Bbl NpaBuiibHO U3MepsieTe Temnepatypy. HyxHO yunTbiBaTh, YTO Ha
N3MepSIEMYI0 TeMnepaTypy BIUSIET MHOXECTBO (DaKTOPOB, B TOM YMCne u3ndeckme
Harpysku, nMpuem ropsiyMx UMM XOroAHbIX HAnNWTKOB Mepen M3MepeHueM, a Takke
MeToavKa U3MepeHWsI.

Bo Bpems nsmepeHns octaBanTecb HEMOABUXKHBIMM.

Wcnonb3oBaHne nokasaHwi TepMoMeTpa Afsi  CaMOQMarHOCTMKM — OMacHo.
MpokoHCyNbTUPYATECH € Bpa4YoM  MpU  UWHTEprnpeTaumM  pe3ynbrartos.
CamopgmarHoctmka MOXeT NPUBECTM K YXYALUEHMIO CYLLECTBYIOLNX 3abonesaHuni.

[aHHbIN TEpMOMETpP MCNOMb3yeTcsl Anst MU3MEPEHNs TeMmnepaTypbl BO PTy UM Nog
MbILLKOM. He nbiTanTecb M3MepsaTb Temnepatypy B APYrMx MecTax, Hanpumep, B
aBTOMObUINE, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K NOXHBIM NMOKa3aHWsM U TpaBMaM.

XpaHuTe TepMomMeTp Baanu oOT JeTeid. He paspewaite [OetaMm U3MeEPSTb
Temnepatypy 6e3 npucmotpa. et MoryT nonyy4nTb TpaBMmy, MbITasiCb U3MEPUTb
Temnepatypy 6e3 npucmoTpa.

He octaBnsinte Gataperiky, KpbllLKy Gatapeikun unm Konmnavyok 3oHAa B AOCTYMHOM
Ansa aetert mecte. [leTv MoryT ux npornotuTb. Ecnun peGeHok npornotun GaTtapeiky,
KpblLKy ©GaTapenHOro oTceka WNM KOMMayok 30HA4a, HeMeAneHHO obpaTtuTech K
Bpauy.

He nbitantecb N3MepPATb TemMnepaTtypy MOKpPpbIM TEPMOMETPOM, TaK KaK 3TO MOXEeT
npnuBeCTUN K HETOYHbLIM NMOKa3aHUAM.

He peMoHTupyiiTe n He o6CcnyXuBainTe TePMOMETP BO BPEMS €T0 MOSIb30BaHMS.

MNMpocbba ycTaHOBUTbL  creuuanbHbIi  MYyCOpHbIA  Gak  gns  yTunusauum
NCNosb30BaHHbIX GaTapeek U OTNPaBUTL MX B MECTO, KOTOPOE Crieunanuampyercs Ha
yTUnM3aumMmn ucnonb3oBaHHbIX. He BblbpackiBaiTe Mx, fae nonano, B NPOTUBHOM
Cryvae OHM 3arps3HAT OKPY)KaIOLLYIO CPEAY Y UCTOYHUKN BOAb.

Ha pesynbratbl M3MepeHuin BIvseT MOBPEeXOeHWe 30HOa WM HegoCTaTOuHbIN
YPOBEHb 3apsiga 6aTapenku.

He no,u,BepraMTe BO3AENCTBUIO BbICOKNX Temneparyp, npAMoro CoriHe4Horo ceeta un
n3berante KOHTaKTa C fntobbiM XMMUYECKUM pacTeBopuUTenem, 4YTOObI npenoTBpaTtnuTb
XUMn4eckne NaMmeHeHnd n He noBInATb Ha pa60Ty n3gennAa.

[ns pocTMXeHMst HopmarbHbIX paboymx YCroBWMA NPU  BbICOKUX WM HU3KMX
Temnepatypax nsgenuio Tpedyercsa He meHee 30 MUHYT.

BHUMAHUE

He rpbiauTte TepMoMeETp. OTO MOXET NPUBECTU K NOMOMKE W/Unun TpaBme.
He nagavite TepMOMETP APYrMM MHOASM.

He nbiTanTech pasdbupatb UM PEMOHTUPOBATbL TEPMOMETP. OTO MOXET NPUBECTU K
HETOYHbLIM MOKa3aHMsIM.
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[l Tpocbba He peMOHTMPOBaTb TEPMOMETP CaMOCTOATENLHO. [oXxanyncTa, CBSXNTECH
C M3rOTOBUTENEM MNKU NpeacTaBuUTENEM U3rOTOBUTENS, eCnv TEPMOMETP coobllaeTt
06 ownbke n TpebyeT 06CNyKMBaHUS, NN €CIN HYXXHbI MHCTPYKLMK MO HAaCTPOMKe.

[l He nbiTantech cxxedb 6atapeiky. OHa MOXeT B30pBaTbCS.

Ll Tpn 3ameHe Oatapenkn cobnogante nonsdpHocTb (+ -). HeBbiNONHeHWe 3Toro
TpeboBaHUSI MOXET NPMBECTU K YTEYKE XWAKOCTU, BbIAENEHNIO TeMnna unv B3pbiBy,
YTO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA.

[l W3enekute GatapelKy, ecrim TepMOMETP He OydeT MChnonb3oBaTbCsA B TedeHue 3
mMecaueB unu 6ornee. HeBbinonHeHne aToro TpeboBaHWA MOXET NMPUBECTU K yTeuke
XMOKOCTU, BbIOENEHWIO TeMnna Unv B3pbIBY, YTO MOXET MPMBECTU K MOBPEXOEHUIO
yCTponcTBa.

[0 He ncnonb3ynte MobunbHble TeENeOHbI PAAOM C TEPMOMETPOM.

"1 He ucnonb3yiite TepMOMETP B MECTax C CUJIbHbIM CTAaTUYECKMM 3MEKTPUYECTBOM
U 3NEKTPOMArHUTHBIMU NONSAMU. STO MOXKET NPUBECTU K HETOYHBIM MOKa3aHUSIM U
noBpeanTb YCTPOWCTBO.

"I He HacTynaiTe Ha MHCTPYMEHT 1 3aLUMTHbIA YEXOr.

[l He nbiTaiiTecb Ae3MHPMLUUPOBATL CEHCOPHYK YacTb TEPMOMETPA, Norpyxasi ero B
CMMpT U1 ropsidyto Boay (Beiwe 50°C).

(1  [MpoTuBonokasaHus: 3anpeLueHo ansa geTen rpyaHoro U paHHero Bo3pacTa, fnogen ¢
NCUXNYECKMMM  PacCTPOMCTBaAMM, KOMATO3HbIM COCTOSIHMEM, 3aboneBaHus MK
NnofiocTn prta, onepaumsamMm Hoca M POTOBOW NONOCTU, NPW AblXaHUN Yepes poT; Npu
TpaBmMe, onepauuu, BOCManeHuM nogd MbIWKOW, OBUNbHOM MNOTOOTAENEHUM Nog
MbILLKaMK, TpaBMe TMfle4eBOro CcycTtaBa WM noTepe Beca, TEepMOMETP Mpwu
NCMNOrb30BaHUN HEQOCTATOHMHO MMIOTHO NPUXMMAaETCS.

U M3Hoc gatumka moxeT npnBecTn K HETOYHbIM U3MEPEHUAM. npOCb6a O6paTVITbCFI K
N3roToBUTENIO.

OBLIUE MEPbI BE3OINACHOCTU

| TepmomeTp npegHasHa4dyeH Ond WUCnoJsib3oBaHUA NauneHTOM. He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe
TEPMOMETP ONnA N3MepeHnd 4yero-nmbo MHoro, KpoMe TemMneparypbl Tena 4yenoBeka.

| He poHsTe TepMOMETP M 3alMTHBLIA YEXON, He noaBepravTe UX yaapam wunu
BMbOpauuun.

| He xpaHuTe BNaxHbIN TepMOMETP B 3amTHOM byTnape. CHadana npoTpuTe ero
CYXOWN TKaHbIO.

' N3Beraiite namepeHust Temnepatypbl Ao nctedeHns 30 MUHYT nocne TPEeHUPOBKHU,
KynaHusi Unv npuemMa nuLLm/HanmTKoB.

NEPEKNKOYEHUE ®APEHIENT/UENBCUN
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B BbIKMHOYEHHOM COCTOSTHUN HAXXMUTE U YOEePXKUBaANTE KHOMKY NUTaHUS B TEYEHNE 3 CEeKyHA,
4YTOOLI MepekntuNTLCA Mexay rpagycammn ®apenrerita n Llenbcus.

cnocob NPUMEHEHUA

1. Haxxmute kHonky BKITKOYEHWE/BbBIKITKOYEHWE gnst aktMBaumm. YCTPOMCTBO BblgacT
3BYKOBOW CUrHan u BktounTcsa gucnnen. Nposepka Ha XKK-gncnnee 3anmeT oKono 2
CeKyHA.

2. OTobpaxeHne Lo n muratowmn cumson ‘C(°F) 03Ha4atoT, 4TO TEPMOMETP rOTOB K
N3MepEHMIO TEMMNEPATYPHI.

3. Ecnun komHaTHasa Temnepartypa Bbiwe 32,0 °C (89,6 °F), To BmecTo Lo°C (Lo°C) Bynet
oTobpaxaTbCcsa KOMHaTHas Temneparypa.

4. Korga namepeHune temnepartypbl OyaeT 3aBepLUeHO, TO MPO3BYyYMT 3BYKOBOW CUrHanm.
Cumson rpagycos °C(°F) Ha XKK-gucnnee nepectaHeTr Muratb.

5. Bo Bpems namepenus: Ha KK-gncnnee nosisutcs «Lo °C» unn «Lo °F», ecnu
namepeHHada temneparypa Huxe 32,0 °C (89,6 °F); YcTtponcTteo byaet otobpaxatb «HI°C»
unu «HI °F», ecnu namepeHHas Temnepartypa Boiwwle 42,9 °C/109,2°C.

6. TepMOMETp BbIKIMIOYNTCS aBTOMATUYECK NPUMeEpPHO Yepe3 10 MUHYT Anst SKOHOMUK
3Hepruun. PekomeHayeTCs HaxaTb KHOMKY BKITHOYEHUSA/BbIKIMIOYEHWS, YTOObI BbIKITHOYNTD
TEPMOMETP NOCre 3aBepLUEHNS] U3MEPEHNS TeMMNepaTypbl.

CNneEUMPUKALINU

Mogenb T15SL

[nana3soH: 32,0°C-42,9°C (89,6'T-109,2°T)

ToYHOCTb: +0,1°C, 35,5°C-42,0C (+0,2°T", 95,9°T-107,6°T)

+0,2°C Hwxe 35,5°C wnu Bbiwe 42,0C
(+0,4°F Huxe 95,9°F nnu Bbiwe 107,6°F)
npv HopMarbHOW KOMHaTHOW Temnepatype 25°C (77,0°T )

Oucnnein: Oucnnen ¢ xuoknumm kpuctannamu

BpPeMsi U3MepeHus] <1 MUH

Cpok cnyx6bl 6ataperikm: | Okono 1000 namepenuii (npun 22°C)

MamsaTe: [nsa coxpaHeHnsi nocneaHero U3MepeHHoro 3HavyeHust
Barapenka: DC 1.5 B (pa3vep LR41)

MoTpebneHune aHepruu: 0.15 MBT (B pexvme nsmepeHus)

Pasmepsl: 124 cmx1.8cmx 0.9 cm (O x W x B)

Bec: MpuonusutensHo 10 rpamm, Bkntoyasi Gatapewiky
YcnoBus npuMeHeHus: Temnepartypa: 10°C-40C (50T -104°T")

OTHocuTenbHas BnaxHocTb: 15%RH-85%RH
AtmocdepHoe gasnerue: 86 klla -106 klMNa

Ycnosus Temnepartypa: -25°C -55°C (-13°F-131°7T")
XPpaHeHWsi N NepeBO3KM: OTHocuTenbHasa BnaxHocTb: 15%RH-85%RH
AtmocdepHoe gasnerue: 50 klla -106 klNa

Tvn 3awmTbl OT YCTPONCTBO C BHYTPEHHUM NMUTaHMEM
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nopakeHus
3MEKTPUYECKNM TOKOM

CTeneHb 3awmThbl KoHTakTHas yactb T1n BF (conpukacaetcs ¢ Tenom)
OT NopaXkeHust
3MNEKTPUYECKUM TOKOM

Knaccudpukauymsa no Ip22 (nepBas undpa 2: 3awmta oT TBEPAbIX MHOPOOHbIX Ten

CTEMNeHn 3awmThbl pa3mepamu 12,2 mm O 1 6onee. Bropas umdpa: 3awmra ot

OT MPOHMKHOBEHMS BOAbI BEPTMKANbHO Najarolnx Kanenb BoAbl NPy HaKMoHe Tena go
15°.)

O6opynoBaHue He He obopynosaHve AP nnn APG

nogxogut Ans

NCMNOb30BaHUSA Npu

Hanu4um

BOCMIaMEHSLLUXCSA

cmecen

Pexum gencreus: [NocTosiHHBbIN

Bepcua codpteepa T11_V2.0

KoHTakTHas yacTb lMoBepxHOCTL LM poBOro TepmomeTpa

YacTtun yenoBe4yeckoro PoT n nogmsbilka

Tena, npegyCcMoTpeHHble
Ana KOHTaKTa

OPAJIbHOE USMEPEHUE

PoT fomkeH BbITb 3aKpbITbIM B TEHEHNE 2 MUHYT 40 U3MEPEHMUSI.

* [loMecTuTe HaKOHEYHWK 30HAA B POT MO, A3bIK TaK, YTOObI OH Nexan
crieBa Unu cnpasa OT KOPHS s3blka.

* HapaBuTte 13bIkOM, YTODObI yaepXmBaTb TEPMOMETP Ha OLHOM MECTE.

* YpepxuBanTe TEPMOMETP TaK, YTOObI OH He ABUrarncs BO pPTy.
HopmanbHas Temnepatypa Tena, MamMmepeHHasi TakuM METOL0M, COCTaBnseT
36,3°C-37,2°C (97,3°F-98,9°T )

MpubnuanTensHoe BpeMsi U3MepeHus: 1 MUHyTa

W3MEPEHUE NOJ MbILLKOW

[MpoTepeTb NOAMBILLKY CYXOW TKaHbIO U CXaTb €€ He MeHee YeM Ha S5 MUHYT, npexge 4em
NbITaTbCA N3MEPUTbL TeMepaTtypy.

* [loMecTuTe HaKOHEYHUK 30HAa Mo PYKY Tak, YTOObl BEPX COMPUKacarcsi C KOXen
nepnenankynapHo Teny. MNMonoxuTe pyky Ha rpyab Tak, YTOObl KOHYMK 30HAa OblN XOPOLLO
NPUKPBIT PYKOW.

*  HopmarnbHasa Temneparypa Tena, uamepeHHas TakuMm MeTogoM, COCTaBnseT
36,0C-37,0°C (96,8-98,6°T")

MpnbnmnanTensHoe BpeMsi M3MepeHnst: 1 MUHyTa

MpumevaHue: AkcunnsipHasa Temnepatypa o06bibHO Ha 0,5 °C / 1,0 °F HuxXe TemnepaTypsbl,
N3MEPEHHOW BO PTY.
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PA3BbACHEHUE 3HAKOB N CUMBOJ1I0OB BE3OIMNACHOCTU

x * Twn KoHTakTHOM YacTtu BF.

@ * Cumson «OBASATEJIbHO NMPOYNTATE PYKOBOACTBO MO SKCIMYATALINN»

N Cumeon «M3rOTOBUTES by

C € Cunmeon « COOTBETCTBYET TPEEOBAHUNAM MDD 93/42/»

A MpenynpexaeHns: YkasbiBaeT Ha MOTEHLUMANbHO ONacHy CUTYaLuio, KOTOPYHO, ECIN He

n3bexarb, MOXET NPUBECTU K NErKON Nnv cpeaHen TpaBMe Monb3oBaTens unv nauueHTa,
Unn noBpexaeHnto obopyaoBaHUs Un Apyroro MMyLLEeCTBa.
MpenynpexaeHns: YkasbiBaeT Ha MOTEHLMANbHO OMacHy CUTyaluio, KOTOPYH,
€cnu He usbexarb, MOXET NPUBECTU K CMEPTU UM CEPbE3HOW TpaBMe.
YTUITMSALUWA: He BoibpacbkiBanTe gaHHOE n3genve BMecTe ¢ 00bIYHbIMMN

ﬁ ObITOBLIMU OTXOOAMM.

BN Tpebyetcs pasgenbHbIi c6Op TakMx OTXOO0B ASS crieumansHon 06paboTku.

* TNTONIb3OBATE/b He gorkeH npukacatbCs K 6atapenke 1 naumeHTy OAHOBPEMEHHO.

3AMEHA BATAPEWKU

1. OToBpakeHne B NpaBoM HibkHeM yry XKK-aucnnesi « B » o3navaer, uto Gatapeiika
paspskeHa 1 JomKHa OblTb 3aMeHeHa.

2. MNMoTaHWTE KpbILLKY GaTapenkn pykor B HanpaesrneHnu, noka3aHHOM HUXeE.

3. AKKypaTHO CHUMUTE nnaTy ¢ 6aTtaperiHbIM OTCEKOM NPUMEPHO Ha 1 CM.

4. V13BnekuTe paspsiKeHHyto 6aTaperiky ocTpbIM NpeaMeToM, HanpumMep, pydkon. XpaHuTe
ncnonb3oBaHHble 6aTaperkn B HEAOCTYMHOM ANs AeTen MecTe.

5. BctaBbTe HOBYtO Kpyrnyto 6ataperiky 1,5 B DC tuna LR41 nnn aHanornyHyto B otcek
NONOXMTENbHLIM MONKCOM BBEPX 1 OTpULATENBHBIM MOMOCOM BHU3.

6. 3akponTe KpblLKy GaTapenHoro oTceka.

= =% =

BHUMmaHue

KpblliKa, yNnAoTHEHUA U MpeaynpexaeHune
baTapeiika ABAAIOTCA MENKMMU Mogaundurauma gaHHOro
lnetansamm, cnegyet cobnogatb npubopa He paspeLaercs
OCTOPOXKHOCTb MPU KOHTAKTE C

lneTbMu, UTObObI OHU UX He
BLOXHYAWM AU NPOTNOTUAN.

MHCTPYKLUWU NO YACTKE

Mepepn 1 nocne Kaxgoro NCrnonb30BaHUS OvMLLLanTe TEPMOMETP MSTKOM TKaHbHO U
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N30MponaHosnoMm, pasbaBneHHbIM BO4OW. He norpyxante TEPMOMETP B XKMOKOCTU U He
CTEPUNUN3YIATE KNMSAYEHNEM, TA30M UM MAPOBbLIM aBTOKITAaBUPOBAHMEM.

YCTPOMCTBO AOMKHO ObITb OYMLLEHO U NPOAE3NHPULMPOBAHO NPU NMPUMEHEHUN Pa3HbIMU
nornb3oBaTeNnsaMu.

OBCITYXXUBAHUE

Ecnun Bam HY>XHa NMoMOLLb, CBAXNTECb C HAMU UM HaLLM npeacrtaBUTENEM.

PeweHune HanbGonee pacnpocTpaHeHHbIX Npobrnem

MeTtogom mncknioveHnss cHavana npoBepbTe Creayrwne nyHKTbl

ABneHne npuynHa peweHne
Paspsg 6atapeiku 3ameHa HoBOW baTapeiiKoi
[Mpn BKITIOYEHNM S
. MonAapHoCTb 6aTapenku
nUTaHUA Auchnen HenpasuabHasa nonapHoCTb
N COOTBETCTBYET YKa3aHMAM B
He BKIto4aeTcs 6aTapeliku .
6aTapeiiHOM OTCeKe
HenpasuabHoe nNonoxKeHue
MN3mepnTb COrNacHoO yKasaHuam
Huskas nsmepeHumAa
n3MepeHHast 3arpA3HeHHbIN 30HA, UK
N3mepnTb Nocne O4YNCTKH
TeMmnepatypa Y4aCTOK n3mepeHusa
3arpAsHeHun
TemnepaTypbl
ERR MoBperKaeHHbI 30HA, Bosspat nsrotosutento gna
TepmomeTpa obcnyKMBaHMA
E-D Mpw nokasaHuax <31.9°C
MpounTaTh PyKOBOACTBO NO
' " . aKCcnayaTaLmMn U U3MEpUTb CHOBA
.." Mpu nokasaHuax 243.0°C

ANEKTPOMAITHATHAA COBMECTUMOCTDb

1* NPEOYTPEXXOEHWE: Cnenyet nsberatb Ucnonb3oBaHUsA gaHHOro npubopa B6nmn3m
U B COMETaHWUM C ApyruMm obopyaoBaHNEM, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K HENPaBUITbHON
pabote. Ecnu Takoe ncnonb3oBaHne HeOHGX0AMMO, TO AaHHbIN NpMbop 1 apyroe
obopynoBaHuMe criegyeT KOHTPONMpoBaTb, YTObbl y6eanTbcs, YTo OHM paboTatoT
HOpPMarnbHOY.

2* MPEOYNPEXOEHNE: Vicnonb3oBaHue akceccyapoB, NnpeobpasoBartenen u kabenen,
OTNMYAOLLIMXCS OT TEX, KOTOpbI€ YKasaHbl v NPeaoCTaBNEeHbl N3roTOBUTENEM OAHHOIO
npnbopa, MOXET NPUBECTU K YBENMUYEHMIO SNTEKTPOMArHUTHOMO NU3ITyYEHMS UM CHUXKEHUIO
3MNEKTPOMarHMTHOM YCTOMYMBOCTU NpMbopa 1 MOXET NMPMBECTM K HENPaBUIibHOM paboTte.»
3* MPEOYNPEXOEHWE: MNMopTtatuBHoe obopynoBaHue pagmodacToTHON CBA3M (BKoYast
nepudepuiiHble YCTPOMCTBA, TaKMEe Kak aHTEHHbIe Kabenu u BHELLIHME aHTEHHbI) AOMKHO
ncnomnb3oBaTbCcs Ha paccTosiHun He meHee 30 cm (12 aonmoB) OT NboK YacTh LM POBOro
TepMoMeTpa, BKI4as Kabenu, ykazaHHble n3rotoBuTtenem. B npoTMBHOM cny4vae paboTa
AaHHOro Npubopa MOXET YXyALNTLCAY.
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Tabnvua 1

AeKnapauna - aneKTpoMarHMTHoe n3ny4eHune

TecT nsnydeHus

CootBeTcTBUE

PaguoyactoTHoe
na3ny4yeHue
CISPR 11

lpynna 1

PaguoyactoTHoe
na3nyyeHue
CISPR 11

Knacc B

Tabnuua 2

Aeknapauua - yCTOVI‘-IVIBOCTb K 9NTEKTPOMarHMTHbIM nomexam

TecT Ha yCTONYMBOCTb

TecToBbIN YPOBEHDL
IEC 60601

YpoBeHbL COOTBETCTBUSA

(50/60 Ny) marHuTHOE none
IEC 61000-4-8

OneKTpocTaTu4eckui 18 kB KoHTaKT +8 kB KoHTakT

pa3psa (ESD) +2 kB, +4 kB, +8 kB, 15 | +2 kB, #4 kB, +8 kB, +15 kB
IEC 61000-4-2 kB Bo3gyx BO34YyX

YacTtoTa 30 A/m 30 A/m

TECTOBOIO YPOBHS.

MPUMEYAHUE: UT - 3TO HanpsbkeHne CeTu NepeEMEHHOIo Toka A0 NPUMEHEHNS

Tabnuua 3
AeKknapauus - yCTOMYMBOCTb K 3NEKTPOMarHMTHbIM NomMexam
TecT Ha TecTtoBbIn ypoBeHb IEC YpoBeHbL COOTBETCTBUSA
YCTONYMBOCTb 60601
BewartenbHbie | 10B/m 10 B/m
paguodacTtotbl | 80 My o 2,7 My
IEC 61000-4-3
Tabnuua 4

pexnapauus - YCTOMYMBOCTb k nonsim B HENOCPEACTBEHHOM BrM30CTM OT 060pyA0BaHMS
paavovacToTHON 6ecnpoBOAHOM CBA3U

TecT Ha TecTtoBbin ypoBeHb IEC 60601 YpoBeHb
YCTOMYMBOCTb COOTBETCTBMS
Tectnposa | Moaynauus Makcuma | YpoBeHb
HHas nbHasi YCTOMYNBOCTU
yacToTa MOLLIHOCTb
BewarenbHble | 385 My, **MmnynbcHas | 1,8 Bt 27 B/m 27 B/m
paguoyacToThl MoZynauuns:
IEC 61000-4-3 18T
450 MT'y, *FM+ 5y 2Bt 28 B/m 28 B/m
OTKIMOHEHWE:
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1kly,

cvHycomga
710 My, **MmnynbcHaga | 0,2 Bt 9 B/m 9 B/m
745 My MOLYyNAUNS:
780 MI'y, 217 Ty,
810 Ml'y **MmnynbcHaga | 2 Bt 28 B/m 28 B/m
870 MI'y MOLYyNAUNS:
930 MI'y, 18Ty
1720 Ml'y, | **MimnynbcHas | 2 Bt 28 B/m 28 B/m
1845 MI'y, | mogynsaums:
1970 My, | 217 Ty
2450 My, | **UmnynbcHas | 2 Bt 28 B/m 28 B/m
Moaynauus:
217 Ty,
5240 My, | **UmnynbcHaa | 0,2 Bt 9 B/m 9 B/m
5500 My, | mogynsauus:
5785 MIy | 217 Iy,

BOJTHOMN.

drakTnyeckon mogynsaunen, ato 66110 Obl HAMXYALWMM BapUaHTOM.
MpumevaHue™™ - Hocutenb mogynupyetcs npu nomowy 50% curHana ¢ ksagpaTHOM

lMpumevaHune™ - B kayecTBe anstepHaTmBbl FM-Moaynaumm MmoxHo ncnonb3osatb 50%
UMNYNbCHYIO MOAYNAUuIo Ha YactoTe 18 ML, NOCKOMNbKY, XOTS OHa U He ABNSeTCs

Province, 526437, P.R. China.

EC

REP

C €

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8,80807 Munich, Germany

Kog matepuana: 1033001 TBTJ014

GUANGDONG GENIAL TECHNOLOGY CO., LIMITED

[-6-05-02, 11th Road, Area B, Guangfozhao Economic Cooperation Zone,
Zhagang ToBrtn, Huaiji County, Zhaoqing City,

Bepcusa:11




 SRE L HR { ME  BIH
DIGITALNI TERMOMETAR

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE

Digitalni termometar omogucava sigurno, precizno i brzo merenje temperature. Mozete
meriti temperaturu u ustima ili ispod ruke. PaZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre
upotrebe digitalnog termometra. Ovaj termometar je proizveden po sistemu EN
80601-2-56 i ispunjava zahteve EN60601-1, EN 60601-1-2. Proizvodac¢ ovog digitalnog
termometra ima sertifikat ISO 13485 i MDD 93/42/EEC

PRELIMINARNE INFORMACIJE

lako je opste prihvac’ena ,normalna“ temperatura 37,0°C (98,6°F), temperatura moze da
varira od 36,1°C(96,9°F) do 37,2°C(98,9°F) i jo$ uvek se smatra ,normalnom®. Varijacije u
temperaturi mogu biti posledica aktivnosti kao $to su vezbanje, pusenje, jelo i pice. Cak i
doba dana moze uticati na vasu temperaturu. Na primer, vasa temperatura moze biti niza
ujutru nego popodne. Druge varijacije mogu biti posledica mesta na kome se meri
temperatura. Sve dok oralna temperatura prati gore opisana uputstva, aksilarna

temperatura (merena ispod ruke) bi¢e 0,5°C (1,0°F) niza.

OPIS PROIZVODA

LCD displej

|Pok|opac baterije |

=In

|Dugme za ukljuivanje/iskljudivanje |

VAZNE BEZBEDNOSNE NAPOMENE
Mere, ukljuCujuci dole navedene mere predostroznosti, uvek se moraju postovati kako bi

se obezbedila pravilna upotreba proizvoda i osnovna bezbednost.

A UPOZORENJE

O Groznica ili produzena groznica zahteva medicinsku pomoc °, posebno kod male

dece. Obratite se svom lekaru.

00 Pazljivo procitajte i pratite priloZzena uputstva da biste bili sigurni da pravilno merite
temperaturu. Imajte na umu da na izmerenu temperaturu utiCu mnogi faktori,
uklju€ujudi fiziCki napor, ispijanje toplih ili hladnih napitaka pre merenja, kao i tehnika

merenja.
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Budite mirni tokom merenja.

Kori§cenje ocCitavanja termometra za samodijagnozu je opasno. Konsultujte se sa
svojim lekarom kada tumacite rezultate. Samodijagnoza moze dovesti do pogorSanja

vec postojecih stanja.

Ovaj termometar se koristi za merenje temperature u ustima ili ispod pazuha. Ne
pokuSavajte da merite temperaturu negde drugde, na primer u vozilu, jer to moze

dovesti do laznih o€itavanja i povrede.

Drzite termometar van domasSaja dece. Ne dozvolite deci da mere temperaturu bez
nadzora. Deca se mogu povrediti dok pokuSavaju da izmere temperaturu bez

nadzora.

Ne ostavljajte bateriju, poklopac baterije ili poklopac sonde van domasaja dece. Deca
ih mogu progutati. Ako dete proguta bateriju, poklopac baterije ili poklopac sonde,

odmah se obratite lekaru.

Ne pokuSavajte da merite temperaturu kada je termometar mokar, jer se mogu dobiti

netacna ocitavanja.
Nemoijte popravljati niti odrzavati termometar dok se koristi.

Postavite posebnu kantu za otpad da biste reciklirali koriSc "ene baterije i poSaljite ih
na mesto specijalizovano za odlaganje istroSenih baterija. Ne bacajte ih gde god da
idete, inace ¢e zagaditi zivotnu sredinu i izvore vode.

Na rezultate merenja utiCe oSteenje sonde ili nedovoljan nivo baterije

Ne izlaZite visokoj temperaturi, direktnoj suncevoj svetlosti i kontaktu sa bilo kojim

hemijskim rastvaratem kako biste sprecili hemijske promene i ne uticali na rad

Potrebno je najmanje 30 minuta da proizvod dostigne normalne radne uslove na
visokim ili niskim temperaturama.

A PAZNJA

0

0

Nemoijte gristi termometar. To moze dovesti do loma i/ili povrede.
Ne delite termometar sa drugim ljudima.

Ne pokuSavajte da rastavite ili popravite termometar. Ovo moze dovesti do netacnih

ocCitavanja.

Nemojte sami popravijati termometar. Molimo kontaktirajte proizvodaca ili

predstavnika proizvodaca kada termometar prijavi greSku i zahteva odrzavanje, ili
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ako su vam potrebne smernice za podeSavanje.
Ne pokusSavajte da spalite bateriju. MoZe eksplodirati.

Obratite paznju na polaritet (+ -) kada menjate bateriju. Ako to ne ucinite, moze doc’i

do curenja te€nosti, stvaranja toplote ili pucanja, $to moze oStetiti ureda.

Uklonite bateriju kada se termometar nece koristiti 3 meseca ili viSe. Ako to ne ucinite,

moze doci do curenja te¢nosti, stvaranja toplote ili pucanja, $to moze ostetiti uredaij.
Ne koristite mobilne telefone u blizini termometra.

Ne koristite termometar na mestima sa jakim statiCckim elektricitetom ili

elektromagnetnim poljima. To moze dovesti do neta¢nih o€itavanja i ostetiti uredaj.

Nemoijte gaziti na ovaj instrument ili zastitnu futrolu.

Ne pokuSavajte da dezinfikujete senzorski deo termometra potapanjem u alkohol ili
toplu vodu (voda preko 50°C).

Kontraindikacije: Zabranjeno je za odoj¢ad i malu decu, osobe sa mentalnim
smetnjama, komu, bolesti usne duplje, operacije nosa i usta, disanje na usta; u
slu€aju traume, operacije, upale ispod ruke, jakog znojenja ispod ruke, povrede
ramenog zgloba ili gubitka teZine, termometar nije dovoljno &vrsto pritisnut kada se

koristi.

Propadanje senzora moZe dovesti do netatnog merenja. Molimo kontaktirajte
proizvodaca.

OPSTE MERE BEZBEDNOSTI

O

Termometar je namenjen pacijentima. Nemojte koristiti termometar za merenje bilo

Cega osim temperature ljudskog tela.
Ne ispustajte termometar i zastitnu futrolu i ne izlazite ih udarcima ili vibracijama.

Ne Cuvajte termometar u zastitnoj kutiji kada je mokar. Prvo ga obriSite suvom krpom.

Izbegavajte merenje temperature dok ne prode 30 minuta nakon treninga, kupanja ili
jela/pijenja.

PREBACIVANJE IZMEDU FARENHAJT/CELZIJUS

U isklju¢enom stanju, pritisnite i drzite dugme za napajanje 3 sekunde da biste se
prebacivali izmedu Farenhajta i Celzijusa.
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KAKO SE KORISTI

1. Pritisnite dugme UKLJUCITI/ISKLJUCITI da biste aktivirali. Uredaj ée se oglasiti
zvuénim signalom i ekran ¢e se ukljuciti. Test na LCD ekranu ¢&e trajati oko 2 sekunde.
2. Kada se prikazu Lo i trepcuci simbol °C(°F), termometar je spreman za merenje

temperature.

3. Ako je sobna temperatura visa od 32,0°C(89,6°F), bi¢e prikazana sobna temperatura

umesto Lo°C (Lo°F).

4. Kada se merenje temperature zavrsi, oglasice se zvucni signal. Simbol stepena °C(°F)
na LCD-u ¢e prestati da treperi.

5. Tokom merenja: ,Lo°C* ili ,Lo°F* ¢e se pojaviti na LCD-u ako je izmerena temperatura
ispod 32,0°C(89,6°F); Uredaj ¢e prikazati ,HI°C* ili ,HI°F*, ako je izmerena temperatura

iznad 42,9°C/109,2°F.

6. Termometar ¢e se automatski iskljuciti nakon otprilike 10 minuta radi ustede energije.
Preporucuje se da pritisnete dugme za uklju€ivanje/iskljuCivanje da biste iskljucili

termometar kada zavrsite sa merenjem temperature.

SPECIFIKACIJE
Model T15SL
Dijapazon: 32,0°C-42,9°C (89,6°F-109,2°F)
Preciznost: +0,1°C, 35,5°C-42,0°C (£0,2°F, 95,9°F-107,6°F)
%0,2°C ispod 35,5°C ili iznad 42,0°C
(+0,4°F ispod 95,9°F ili iznad 107,6°F)
Pri normalnoj sobnoj temperaturi 25°C (77,0°F)
Displej: Displej sa te¢nim kristalima

vreme merenja

<1 min

Zivotni vek baterije:

Oko 1000 merenja (na 22°C)

Memorija:

Da biste saCuvali poslednju izmerenu vrednost

Baterija:

DC 1,5V (veli¢ina LR41)

Potrodnja energije:

0,15 mV (u reZimu merenja)

Dimenzije:

12,4cm k 1,8cm k0,9 cm (DxéxV)

Tezina:

Oko 10 grama, uklju€ujuéi bateriju

Uslovi koris¢enja:

Temperatura: 10°C-40°C (50°F-104°F)
Relativha vlaznost: 15%RH-85%RH
Atmosferski pritisak: 86kPa-106kPa

Uslovi skladistenja i
transporta:

Temperatura:-25°C -55°C (-13°F-131°F)
Relativna vlaznost: 15%RH-85%RH
Atmosferski pritisak: 50kPa-106kPa

Vrsta zastite od strujnog
udara

Unutrasnje napajanje

@



Stepen zastite Kontaktni deo tip BF (stupa u kontakt sa telom)
protiv strujnog udara

Klasifikacija prema Ip22( prva cifra 2: Zasti¢en od &vrstih stranih tela dimenzija
stepenu zastite od prodora | 12,2 mm & i vece. Druga cifra: Zasticeno od vertikalno
vode padajucih kapi vode kada se kudiste nagne do 15°)

Oprema nije pogodna za Nije AP ili APG oprema
upotrebu u prisustvu
zapaljivih smesa

Nacin delovanja: Stalan

Verzija softvera T11_V2.0

Kontaktni deo Povrsina digitalnog toplomera
Delovi ljudskog tela Usta i pazuh

namenjeni za kontakt

ORALNA UPOTREBA

Usta treba zatvoriti do 2 minuta pre pokuSaja merenja.

* Postavite vrh sonde u usta ispod jezika tako da lezi levo ili desno od

korena jezika.

*  Pritisnite jezikom nadole da termometar drzite na mestu.

*  Drzite termometar tako da se ne pomera u vasim ustima.

Normalna telesna temperatura merena ovom metodom je 36,3°C-37,2C
(97,3°F-98,9°F ) Priblizno vreme merenja: 1 minut

UPOTREBA ISPOD PAZUHA

ObriSite pazuh suvom krpom i uklonite pazuh najmanje 5 minuta pre nego Sto pokusate
da izmerite temperaturu.

* Postavite vrh sonde ispod ruke tako da vrh dodiruje kozu sa termometrom okomito na
telo. Stavite ruku na grudi tako da vrh sonde bude dobro pokriven rukom.

*  Normalna telesna temperatura merena ovom metodom je 36,0°C-37,0°C (96,8°F-98,6
F)

Priblizno vreme merenja: 1 minut

Napomena: Aksilarna temperatura je generalno 0,5°C/1,0°T niza od temperature merene
u ustima.

OBJASNJENJE BEZBEDNOSNIH ZNAKOVA | SIMBOLA
x * Tip kontaktnog dela BF.

@ * Simbol za ,UPUTSTVO ZA UPOTREBU MORA SE PROCITATI*

N Simbol za "PROIZVODAC"

c € Simbol za "U SKLADU SA MDD 93/42/*

&©



Upozorenja: OznaCava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne, moze
A dovesti do laksih ili umerenih povreda korisnika, pacijenta ili oStecenja opreme ili druge
imovine.
Upozorenja: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do smrti ili ozbiljnih povreda.
E ODLAGANUJE: Ne bacaijte ovaj proizvod u opsti kuéni otpad. Potrebno je
odvojeno prikupljanje takvog otpada za poseban tretman.
|

* KORISNIK ne sme da dodiruje bateriju i pacijenta u isto vreme

ZAMENA BATERIJE

1. Kada se pojavi iy donjem desnom uglu LCD-a, baterija je prazna i treba je zameniti.
2. Rukom povucite poklopac baterije u smeru prikazanom ispod.

3. Pazljivo uklonite plo€u sa odeljkom za bateriju udaljenom priblizno 1 cm.

4. Uklonite istroSenu bateriju o3trim predmetom kao $to je olovka. Drzite istroSene baterije
van domasaja dece.

5. Umetnite novu okruglu bateriju od 1,5 V DC tipa LR41 ili ekvivalentnu u odeljak sa
pozitivnim polom nagore i negativnim polom nadole

6. Zatvorite poklopac baterije.

- > > "
-
Paznja .
Poklopac, zaptivci i baterija su Upozorenje
mali delovi, potrebno je paziti da Nije dozvoljena modifikacija
ne budu udahnuti ili progutani ovog uredaja
kada su u kontaktu sa decom.
UPUTSTVA ZA CISCENJE

Pre i posle svake upotrebe, ocistite termometar mekom krpom i izopropanolom
razblazenim vodom. Ne uranjajte termometar u tecnosti ili steriliSite u autoklavu
klju¢anjem, gasom ili parom.

Uredaj se mora o istiti i dezinfikovati kada se koristi izmedu razli€itih korisnika.

ODRZAVANJE
Ako vam je potrebna pomo¢, kontaktirajte nas ili naseg predstavnika.

Suocavanje sa uobic¢ajenim problemima

Prema metodi iskljucenja, prvo proverite sledece tacke

’ pojava ’ uzrok | reSenje
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Kada je napajanje L . Zamena novom baterijom
. Praznjenje baterije
ukljuceno, ekran se

ne ukljucuje Polaritet baterije je u skladu sa
Polaritet baterije je pogresan uputstvima u odeljku za baterije

Niska izmerena . o . Izmerite prema uputstvima

Pogresna pozicija merenja
temperatura

Zaprljana sonda ili podrucje za . vovs o

. Izmerite nakon ¢is¢enja prljavstine
merenje temperature
., Vratite se proizvodacu radi
ERR Ostecena sonda termometra . .
odrzavanja

;-n Sa ocitanjima £31,9°C

Molimo proditajte uputstvo za

' \ upotrebu i izmerite ponovo
' Sa ocitanjima 243,0°C

ELEKTROMAGNETNA KOMPATIBILNOST

1* UPOZORENJE: Treba izbegavati koriSéenje ove opreme u blizini ili u kombinaciji sa
drugom opremom jer moze da izazove kvar. Ako je takva upotreba neophodna, ova
oprema i druga oprema moraju se nadgledati kako bi se osiguralo da rade normalno."

2 * UPOZORENUJE: Upotreba dodatne opreme, pretvaraca i kablova osim onih koje je
naveo ili obezbedio proizvodac ove opreme moze dovesti do povetanja elektromagnetne
emisije ili smanjene elektromagnetne imunosti ove opreme i mozZe dovesti do kvara.

3 * UPOZORENUJE: Prenosiva RF komunikaciona oprema (ukljuujud periferne uredaje
kao Sto su antenski kablovi i spoljne antene) mora da se koristi na udaljenosti od najmanje
30 cm (12 inCa) od bilo kog dela digitalnog termometra, ukljuujud kablove navedene od
proizvodaca. U suprotnom, performanse ove opreme mogu se pogorsati."

Tablica 1
deklaracija — elektromagnetno zraCenje
Testiranje prikazivanja | Saglasnost
Emitovane radio- Grupa 1
frekvencije
CISPR 11
Emitovane radio- Klasa B
frekvencije
CISPR 11

Tablica 2
deklaracija — imunitet na elektromagnetne smetnje

Test imuniteta Testiranje nivoa IEC Nivo uskladenosti
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60601

Elektrostati¢ko praznjenje

+8 kV kontakt

+8 kV kontakt

(ESD) 12 kV, 4 kV, £8 kV, £15 | £2 kV, 4 kV, 8 kV, £15 kV
IEC 61000-4-2 kV vazduh vazduh
Frekvencija 30 A/m 30 A/m

(50/60 Hz) magnetnog
polja IEC 61000-4-8

NAPOMENA: UT je mrezni napon naizmenicne struje pre primene testnog nivoa.

Tablica 3

deklaracija — imunitet na elektromagnetne smetnje

Test imuniteta

Testiranje nivoa IEC 60601

Nivo uskladenosti

Emitovane
radio-
frekvencije
IEC
61000-4-3

10V/m
80 MHz po 2,7 GHz

10 V/im

Tablica 4
deklaracija — IMUNITET na polja u blizini radiofrekventne bezi¢ne komunikacione
opreme
Test Nivo testiranjalEC60601 Nivo
WL Frekvencij | Modulacija Maksimalna | Nivo RS g et
a testiranja shaga imuniteta
Emitovane | 385 MHz **Impulsna 1,8W 27 V/m 27 V/m
radio- modulacija:
frekvencije 18 Hz
IEC 450 MHz *FM+ 5Hz 2W 28 V/m 28 V/m
61000-4-3 odstupanje:
1kHz
sinusoida
710 MHz **Impulsna 0,2w 9V/im 9V/m
745 MHz modulacija:
780 MHz 217 Hz
810 MHz **Impulsna 2W 28 V/m 28 V/m
870 MHz modulacija:
930 MHz 18 Hz
1720 MHz | **Impulsna 2W 28 V/m 28 V/m
1845 MHz | modulacija:
1970 MHz | 217 Hz
2450 MHz | **Impulsna 2W 28 V/m 28 V/Im
modulacija:
217 Hz
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5240 MHz
5500 MHz
5785 MHz

**Impulsna
modulacija:
217 Hz

0,2W

9V/m

9V/m

Napomena * - Kao alternativa FM modulaciji, moZe se Koristiti 50% impulsna
modulacija na 18 Hz, jer iako to nije stvarna modulacija, ovo bi bio najgori slucaj.
Napomena ** — Nosilac je modulisan koriS§¢enjem signala kvadratnog talasa od 50%.

EC

REP

GUANGDONG GENIAL TECHNOLOGY CO., LIMITED

[-6-05-02, 11th Road, Area B, Guangfozhao Economic Cooperation Zone,
County, Zhaoging City,

Zhagang Town, Hualgi

Province, 526437, P.

MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8,80807 Munich, Germany

( 61639

China.

Kod materijala: 1033001TWJ014

Verzija: 11
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